Smlouva o

Dodani licenci antivirové ochrany emaili v systému IBM Domino

uzaviend ve smyslu ustanoveni § 1746 odst. 2, § 2079, § 2358, § 2586 a nasl. zdkona ¢. 89/2012 Sb.,
obéansky zakonik, ve znéni pozd&jsich predpist

(déle jen ,,smlouva*)

ev. ¢. poskytovatele: ANECT/MZV_1/2022/001
ev. €. objednatele: SM7122-007
C.j. objednatele: 1066072022

Uzaviena mezi:

Cesk4 republika — Ministerstvo zahrani¢nich véei
se sidlem Loretanské nam 101!_5 1_18 00 Praha 1

zastoupena: .,._g-ﬁ'“?» -‘ l_ il b ; %
1CO: 45769851, DIC: CZ45769851

(déle jen ,,objednatel nebo ,MZV*) na stran¢ jedné

ANECT a.s.
se sidlem: Videnska 204/125, Prizfenice, 619 00 Brno

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném u KS Brno pod Sp. zn. B2113

-*cpudv','xf!'i.;‘*"v” e
zastoupen: {J?f;: ?r_,i: -“ip. .:;EH-.. '3‘_& _h_. #? o
1€0:25313029, DIC: CZ2531302
Bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic, as., €.0. 378619024/2700

(dale jen ,, poskytovatel ) na stran& druhé

(spole¢né v dalSim textu také jako .,smiuvni strany™).




Smlovva — Dodani licenci anfivirové ochrany emailu v systému IBM Domino

1. Preambule

MZV jako zadavatel zakazky malého rozsahu v souladu s ustanovenim § 6 zékona ¢&. 134/2016 Sb.,
ozadavani vefejnych zakézek, ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen ,zdkon o vefejnych
zakazkach®), rozhodl ve vybérovém fizeni realizovaném formou oteviené vyzvy o pridéleni vefejné
zakazky snézvem ,Dodani licenci antivirové ochrany emaili IBM Domino®, vy3e uvedenému
poskytovateli.

Tato smlouva je uzaviena v souladu se v8emi zadavacimi podminkami vymezenymi objednatelem
jako zadavatelem v rdmci vySe uvedeného vybérového fizeni. Pokud by do$lo k rozporim pfi plnéni
pfedmétu této smlouvy, zejména v piipadech touto smlouvou neupravenych, bude se plnéni vefejné
zakazky fidit podminkami uvedenymi v zaddvaci dokumentaci ke shora jmenované vefejné zakazce
a dale nabidkou poskytovatele podanou v souladu se zaddvaci dokumentaci. Pfedmétnd zadavaci
dokumentace a nabidka poskytovatele jsou nedilnou soucasti této smlouvy.

2. Predmét plnéni smlouvy

Predmétem plnéni této smlouvy je:

2.1. Dodéni antivirové ochrany emailli antivirovym systémem ScanMail Suite for IBM Domino
spole€nosti Trend Micro. Seznam produktd je uveden v nasledujici tabulce ¢. 1 této smlouvy.
Detaily k této &asti pfedmétu plnéni jsou uvedeny v odstaveich 1. 1. az 1. 3. pfilohy ¢. 1
Podrobny popis sluzeb.

Tabulka €. 1 Seznam produktii pro antivirovou ochranu emaild v systému IBM Domino.

Produkt Pocet Jednotkovi
cena
ScanMail Lotus Domino Suit Win, English: License, Renew, 2600 153 K&

Government, more than 1000 Users License, 12 month

2.2. Poskytovani sluZeb v rozsahu uvedeném v odstavci 1.4 ptilohy €. 1 Podrobny popis sluzeb.

Detailni specifikace piredmétu plnéni smlouvy je uvedena v Piiloze €. 1 (,Podrobny popis
sluzeb*) této smlouvy.

3. Doba a misto pIlnéni

3.1. Plnéni smlouvy bude zahdjeno dnem 1. 4. 2022, 00:00 hod., ne v8ak dfive neZz dnem nabyti
G¢innosti této smlouvy podle odst. 15.1. Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou do 31. 3. 2023,
24:00 hodin.

3.2. Mistem plnéni pfedmétu této smlouvy je sidlo objednatele. Mistem vykonu plnéni je podle
okolnosti sidlo objednatele nebo sidlo poskytovatele.

3.3. Termin dodéni a implementace produktti do informaénich systémtt MZV je 1. 4. 2022, 0:00 hod..
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Cena plnéni

. Cena za pFedmét plnéni uvedeny v ¢lanku 2. této smlouvy je stanovena dohodou na zakladé

nabidky poskytovatele. Je cenou nejvySe pfipustnou a kone¢nou. Zahrnuje veSkeré naklady
poskytovatele, véetné cestovnich naklada, pfiméfeného zisku, pojidténi, cla, pfipadli uvedenych
v odst. 14.7. této smlouvy, apod.

Celkové cena za ptedmét plnéni je 505 300 K& (slovy: pét set pét tisic tfi sta korun ¢eskych) bez
DPH. Cena je ¢lenéna na cenu za pfedmét pinéni podle odst. 2.1. a cenu za pfedmét pinéni podle
odst. 2.2.

Cena za dodani antivirové ochrany emailli v systému IBM Domin podle odst. 2. 1. (véetné
platnosti licenci po dobu 12 mésict) je stanovena ve vy3i 397 800 K& bez DPH (slovy: tfi sta
devadesat sedm tisic osm set korun &eskych).

Cena za zajisténi sluzeb (odst. 2.2.) antivirové ochrany je stanovena hodinovou sazbou ve vysi
2 150 K& bez DPH (slovy: dva tisice sto padesat korun ¢eskych), celkem za dobu plnéni smlouvy
(odst. 3.1.) 107 500 K¢ bez DPH.

Cena za predmét plnéni se zvy3uje o DPH, kterd bude uctovana v souladu se zakonem
¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty (zdkon o DPH), ve znéni G¢inném k datu uskutecnéni
zdanitelného plnéni. Pokud se DPH na zaklad® nové pravni Gpravy béhem smluvniho obdobi
zméni, vy3e DPH se automaticky zméni v souladu s touto pravni Gpravou. Tato zmé&na nebude
povaZovéna za zménu ceny ani za zménu této smlouvy podléhajici sjednani dodatku. Ke dni
(ginnosti této smlouvy &ini celkova cena véetné DPH ve vysi 21 % celkem 611 413 K¢ (slovy:
Sest set jedendct tisic Styfi sta tfinact korun ¢eskych).

Ceny uvedené v této smlouvé muzou byt zménény pouze vzdjemnou pisemnou dohodou
smluvnich stran, jestlize dojde ke zmén& rozsahu plnéni jejiho pfedmétu podle ¢lanku 2. této
smlouvy. Tyto zmény oproti rozsahu a podminkam sjednanym touto smlouvou, které by mohly
mit vliv na zménu celkové ceny, je poskytovatel opravnén provést pouze na zikladé pisemného
dodatku ke smlouvé dle odst. 16.2.

Platebni podminky
Datem uskuteénéni zdanitelného plnéni uvedeného v odst. 4.3. je datum U€innosti této smlouvy.

Datem uskuteénéni zdanitelného plnéni uvedeného v odst. 4.4. je posledni den mésice, ve kterém
byla sluzba poskytnuta. Poskytovatel je opravnén sluzbu fakturovat od data zahdjeni jejiho
poskytovani. Sluzba je G¢tovana zpétné.

Faktura s nalezitostmi dafiového dokladu, v souladu s ustanovenim § 29 zdkona o DPH a § 435
obéanského zikoniku, bude vystavena nejpozdéji do 15 (patnacti) dni od data uskuteCnéni
zdanitelného plnéni. Kazda faktura musi obsahovat pfesné a Giplné oznaCeni piedmétu fakturace
s rozliSenim plnéni dle odst. 2.1. a 2.2., resp. odst. 4.3. a 4.4,, a s uvedenim fakturované dil&i
etapy plnéni, resp. zi¢tovaciho obdobi (mésice).

Kazd4 faktura musi obsahovat udaj o piislusném smluvnim ujednani (Ciselny identifikéator
smlouvy SM7122-007, piipadné jeji slovni identifikaci).

Ke kazdé faktuie za poskytnuté sluzby musi byt pfiloZeny (alespori v kopiich) pisemny protokol
o uvedeni antivirové ochrany do produkéniho provozu (odst. 5.1.), resp. vykaz prace dokladajici,
7e sluzby byly dodany véas a v pozadované kvalité (odst. 5.2.). Vykaz prace bude obsahovat u
kazdé polozky jméno pracovnika poskytovatele a pocet odpracovanych hodin.
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Za doruCeni faktury se povazuje den pfedéani faktury do po3tovni evidence objednatele, nebo
v pfipadé sporu tfeti den po jejim doporudeném odeslani poskytovatelem.

Smluvni strana je oprdvnéna vratit ve lhité splatnosti druhé smluvni strané fakturu, ktera
nespliiuje vySe uvedené naleZitosti nebo je jinak neliplnd, nedoloZena nebo nespravné ¢i
neopravnéné uctovana, k opravé nebo vystaveni nové faktury, aniZ se tim dostane do prodlenf se
zaplacenim. Dorucenim opravené ¢i nové faktury poina plynout nova Ihita splatnosti.

Lhuta splatnosti faktury mus{ byt nejméné 21 (dvacet jedna) dnil. Faktura je zaplacena odepsanim
pfisluSné ¢astky z tictu smluvni strany povinné ve prospéch G&tu (uvedeného na faktute v souladu
s Gidajem uvedenym v zéhlavi této smlouvy) smluvni strany opravnéné.

V ptipadé atovani smluvni pokuty &i troku z prodleni (¢lanek 11.), nahrady Skody (Elanek 13.)
nebo jinych plateb vystavi smluvni strana uplatiiujici narok fakturu v souladu s vy3e uvedenymi
platebnimi podminkami.

Prava a povinnosti objednatele

. Objednatel je povinen zejména:

a) poskytnout poskytovateli pro splnéni jeho povinnosti prokazatelné dohodnutou souginnost,
informace, potfebné podklady, data, podporu a piistup s doprovodem do kontrolovanych
mist, kde bude prace provadéna, a k zafizenim vypo&etni techniky, na kterych poskytovatel
provadi ¢innosti dle této smlouvy;

b) zajistovat dohodnutou sou¢innost prostfednictvim zaméstnanct objednatele s odpovidajici
kvalifikaci a zkuenostmi;

¢) informovat poskytovatele bez zbyte¢ného odkladu o skute&nostech, které jsou nebo mohou
byt duleZité pro realizaci pInéni pfedmétu této smlouvy;

d) dodrzovat prokazateln& dohodnuté a odsouhlasené terminy pro souéinnost;

e) poskytnout prostory k vykonu &innosti podle této smlouvy.

Nejsou-li v textu smlouvy nebo v textu jejich p¥floh vyslovné uvedena ustanoveni o poskytovani
soutinnosti, informaci, podkladii, dat a podpory, kterd jsou potiebna pro pinéni piedmétu
smlouvy poskytovatelem, musi byt vZdy dohodnuta pisemné, jinak se jich smluvni strany
nemohou dovolat.

Sou¢innost definovanou vtomto &lanku 6. poskytne objednatel poskytovateli tak, aby
poskytovatel mohl dodrZet parametry sluzby uvedené v &lanku 2. této smlouvy. V opatném
pfipadé nebude objednatel oprdvnén pozadovat od poskytovatele smluvni pokuty vyplyvajici
z nedodrZeni parametru sluzby, jak je uvedeno v &lanku 11.

Objednatel je opravnén provést kdykoli na vyzadani prib&my zékaznicky audit, maximaln& viak
Jedenkrét za kalendaini rok po dobu trvéni této smlouvy. Rozsah pribézného auditu se muze
riznit podle zaddni objednatele. Objednatel je povinen ozndmit kondn{ auditu s dostatenym
predstihem. Soucésti ozndmeni o auditu bude i pfedpokladany rozsah a zpiisob ovéfeni. O auditu
bude vypracovin zaznam, ktery bude postoupen poskytovateli k vyjadieni. Pokud objednatel
provedenym zakaznickym auditem zjisti vjznamné nedostatky, ma pravo odstoupit od smlouvy.
Audit miZe byt proveden také jinym subjektem, kterého objednatel povéfil a ktery jeho vysledky
dolozi auditni zpravou ¢i jingm dokumentem. Poskytovatel je povinen poskytnout tomuto auditu
potiebnou soucinnost. Poskytovatel je déale povinen spolupiisobit pfi kontrole dle zdkona
¢.320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spréavé, ve znéni pozd&jsich predpisi. Toto
ustanoveni se vztahuje také na piipadné tfeti strany (subdodavatele), které poskytovatel vyuzije
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k plnéni predmétu této smlouvy. V pfipadé zjiSténi nedostatkii u tfeti strany vyuzivané
poskytovatelem, je poskytovatel povinen daného subdodavatele nahradit. V opaéném pfipadé je
objednatel opravnén od smlouvy odstoupit.

Prava a povinnosti poskytovatele

. Poskytovatel se zavazuje pii plnéni pfedmétu smlouvy a jeho €asti dodrZovat relevantni pravni

predpisy, smérnice, navody, opatfeni a pokyny, upravujici piisobnost a ¢innost objednatele.
S t¥mito dokumenty v aktudlni podob& je objednatel povinen zaméstnance poskytovatele
v pozadovaném a potfebném rozsahu seznamit.

Poskytovatel zajisti, aby jeho zamé&stnanci, popf. jiné osoby (odst. 7.3,) podilejici se na plnéni
této smlouvy, dodrZovali pfi pobytu na pracovistich objednatele pfedpisy objednatele upravujici
pohyb na pracovistich, dodrZovali dal3i vnitini pfedpisy, pokyny a smérnice objednatele, zejmena
tykajici se poZérni bezpeénosti, ochrany zdravi pfi praci a dalsi predpisy, se kterymi je objednatel
prokazatelné seznamil. Seznam piedpisti, se kterymi budou osoby poskytovatele seznameny pied
zahdjenim plnéni smlouvy, je uveden v piiloze ¢ 3 (,Protokol o predani vnitinich pfedpist
MZV*) této smlouvy.

Poskytovatel je opravnén plnit své zavazky vyplyvajici z této smlouvy prostfednictvim tietich
osob (subdodavatel(), které k tomu spliiuji viechny podminky této smlouvy, teprve poté, kdy
s tim objednatel pfedem prokazatelné vyslovil souhlas. Pfitom vSak poskytovatel odpovida za
pinéni, jako by pfedmét této smlouvy plnil sdm prostiednictvim svych zaméstnanci. Objednatel
je v jednotlivych piipadech opravnén vyslovit nesouhlas s pouZitim téchto tfetich osob.

Poskytovatel se zavazuje plnit vedkeré zavazky vyplyvajici ztéto smlouvy s odbornou péci
a v maximalné mozné kvalité.

Poskytovatel upozorni objednatele bez zbyte¢ného odkladu v souladu s ustanovenim
§ 2594 ob&anského zakoniku na nevhodnou povahu véci. kterou mu objednatel k provedeni dila
piedal, nebo piikazu, ktery mu objednatel dal. To neplati, nemohl-li nevhodnost zjistit ani pfi
vynaloZeni potiebné péfe. Trva-li objednatel i pfes upozornéni na provadéni dila s pouZitim
predané véci nebo podle daného piikazu, méa poskytovatel privo poZadovat, aby tak objednatel
ucinil v pisemné forme.

Poskytovatel se zavazuje, Ze v pfipadé kybernetického bezpe¢nostniho incidentu u poskytovatele,
ktery bude souviset s plnénim smlouvy, o ném objednatele neprodlené telefonicky nebo pisemné
informuje odpovédna kontaktni osoba poskytovatele ¢i jeho jednatel. Objednatel stejnou formou
potvrdi poskytovateli obdrzeni takové zpréavy.

Na vyZadani objednatele je poskytovatel po dobu plnéni smlouvy povinen poskytnout informace
o tom, jakym zplisobem fidi rizika, jaka vyuzivd bezpecnostni opatfeni a jakd jsou zbytkova
bezpetnosti rizika souvisejici s plnénim smlouvy.

V piipadé vyznamné zmény ovladani poskytovatele je nutné vyrozumét objednatele o novém
vlivu, ovladani & fizeni dle zakona &. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich, ve znéni
pozdéjsich predpist, €i ekvivalentnim postaveni ve smyslu § 71 a nasl. citovaného zakona.
Objednatel si vyhrazuje moZnost reakce na tuto zménu a v piipadé, Ze tato skute¢nost ma nebo by
mohla mit negativni dopad na plnéni této smlouvy, zejména na kvalitu poskytovatelem
poskytovanych sluzeb dle této smlouvy, je objednatel opravnén od smlouvy odstoupit.

Komunikace a sou¢innost p¥i plnéni
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Osoby objednatele a poskytovatele odpovédné ve vécech smluvnich, za vécna jedndni a feSeni
problémi pfi plnéni této smlouvy, jsou uvedeny v piiloze €. 2 smlouvy Osoby odpovédné ve
véch smluvnich a osoby opravnéné k plnéni smlouvy.

Osoby objednatele a poskytovatele odpovédné ve vécech smluvnich jsou uvedeny v bodech 1. A)
a 2. A) prilohy €. 2. Osoby objednatele opravnéné k plnéni smlouvy jsou uvedeny v bodu 1. B)
piilohy ¢. 2 — osoby odpovédné za administraci (akceptaci vykazi prace) a v bodu 1. C) pfilohy
¢. 2 — technicti pracovnici povéfeni objednatelem k plnéni smlouvy. Osoby poskytovatele
opravnéné k plnéni smlouvy jsou uvedeny v bodu 2. B) pfilohy ¢. 2.

Komunikace mezi smluvnimi stranami tykajici se plnéni predmétu této smlouvy bude probihat
prostiednictvim osob objednatele a poskytovatele opravnénych k plnéni této smlouvy. Smluvni
strany se zavazuji bezodkladné pisemné informovat druhou smluvni stranu o nastalych a
piipravovanych zménach, které mohou mit vliv na plnéni této smlouvy, vcetné zmeén
opravnénych osob smluvnich stran a doru¢ovacich adres uvedenych v této smlouvé.

Smluvni strany se dohodly, ze velkera oznameni a dalsi pisemnosti budou zasilat na adresy svych
sidel uvedenych v zahlavi této smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze pisemnym tkonem se pro uéely této smlouvy rozumi dkony
uc¢inéné doporucenym dopisem, pomoci datové schranky, doruéené osobné nebo jinou formou
registrovaného postovniho styku. Oznameni se v ptipadé pochybnosti povazuji za doru¢ena
tfetim (3.) dnem po jejich prokazatelném odesiani. Hrozi-li nebezpeci z prodleni, mohou byt tyto
ukony uginény i elektronickou postou s naslednym potvrzenim doporuéenym dopisem.
Korespondence tykajici se béznych provoznich zaleZitosti pii plnéni pfedmétu smlouvy mize byt
vedena elektronickou poStou bez nutnosti potvrzovani dopisem, pokud si smluvni strana
nevyhradi doruéeni podle odst. 8.6. a piedchozich vét tohoto odst. 8.5.

Zmény zaméstnancl povéienych ke vzajemné soudinnosti jsou smluvni strany povinny si sdélit
pisemné s potvrzenim vzeti na védomi druhou smluvni stranou bez zbyte¢ného odkladu; pfitom
se nejedna o zménu podléhajici sjednédni dodatku.

Ochrana informaci

. Poskytovatel bere na védomi, Ze tdaje uchovdvané v informatnich systémech objednatele

predstavuji citlivé informace, osobni udaje, pfipadné jiné skutecnosti, které nesmi byt
zvefejilovany, a jako takové musi byt i chranény (déle jen ,.Chrdnénd data®). Poskytovatel
odpovida za viechny osoby, které na jeho strané pini nebo se podileji na plnéni povinnosti dle
této smlouvy a s Chranénymi daty se seznamily nebo mohly seznamit, byt jen netmysIné
a nahodné. Poskytovatel odpovida za fadnou ochranu Chranénych dat, se kterymi se setkal,
a zajisti, Zze Zadna osoba, ktera plni povinnosti poskytovatele pfi plnéni sluZeb dle této smlouvy,
nepofidi shrnuti, vytah & kopii Chranénych dat ani nepfistoupi k jejich reprodukei pomoci
jakéhokoli média ¢i prostfedku, ani takové nedovolené nakladani s Chranénymi daty neumozni
jinym osobam. Poskytovatel odpovida i za fadnou ochranu dokumentii obsahujicich Chranéna
data nebo informace na Chranéna data odkazujici.

Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v rdmei plnéni této smlouvy:

a) si mohou vzdjemné imysIné nebo i opomenutim poskytnout iidaje nebo sdéleni poZivajici
ochrany zakona (§ 1730 odst. 2 obdanského zdkoniku), nebo které jsou nékterou ze
smluvnich stran povazovany a vyslovné oznafeny za davérné (déle jen . Dilvérné
informace™),
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b) mohou jejich zaméstnanci ¢i osoby jednajici na jejich strané ziskat védomou Cinnosti druhé
smluvni strany nebo i jejim opomenutim pfistup k Divérnym informacim druhé smluvni
strany.

Veskeré Divérné informace zistdvaji vyhradnim vlastnictvim predavajici smluvni strany
a pfijimajici smluvni strana vyvine pro zachovani jejich divérnosti a pro jejich ochranu stejné
tisili, jako by se jednalo o jeji vlastni Divérné informace. S vyjimkou plnéni této smlouvy se
smluvni strany zavazuji neduplikovat zadnym zptisobem Diivérné informace druhé smluvni
strany, nepfedat je jinym osobdm ani svym vlastnim zaméstnanciim a zastupcam s vyjimkou
téch, ktefi s nimi potfebuji byt seznameni, aby mohli plnit tuto smlouvu. Smluvni strany se
zarovefi zavazuji nepouzit Divérné informace druhé smluvni strany jinak neZ za ¢elem plnéni
této smlouvy.

Nedohodnou-li se smluvni strany vyslovné jinak, povazuji se za Divérné informace implicitné
viechny tdaje a sdéleni, které si smluvni strany poskytnou v souvislosti s plnénim pfedmétu této
smlouvy, a dale tidaje a sdéleni, které jsou a nebo by mohly byt sou¢asti obchodniho tajemstvi
(§ 504 ob&anského zakoniku), tj. napfiklad, ale nejenom, popisy nebo ¢&asti popisi
technologickych procest a vzorcll, technickych vzorcii a technického know-how, informace
o provoznich metodach, procedurdch a pracovnich postupech, obchodni nebo marketingové
plany, koncepce a strategie nebo jejich &sti, nabidky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jind
ujednéni s jinymi osobami, udaje a sd&leni o vysledcich hospodateni, o vztazich s obchodnimi
partnery, o pracovnépravnich otdzkach, a viechny dalsi udaje a sdéleni, jejichz zvefejnéni by
jedné ze smluvnich stran mohlo zpiisobit Gjmu nebo Skodu.

Pokud jsou Divérné informace poskytovany v pisemné podobé a/nebo ve formé textovych
soubori na poéitadovych médiich, je predavajici smluvni strana povinna upozornit pfijimajici
smluvni stranu na divérnost takového materialu jejim vyznacenim alespon na titulni strance.

Bez ohledu na vySe uvedend ustanoveni se za Divérné informace nepovazuji udaje a sdéleni.
které:

a) se staly vefejné znamymi, aniZ by to zavinila zamérné ¢i opomenutim pfijimajici smluvni
strana,

b) méla pfijimajici strana legdlng k dispozici pfed uzavienim této smlouvy, pokud takové Gidaje
a sdéleni nebyly pfedmétem jiné, diive mezi smluvnimi stranami uzaviené smlouvy
o ochrané informaci,

¢) jsou vysledkem postupu, pfi kterém k nim pfijimajici smluvni strana dospéje nezavisle a je
to schopna doloZit svymi zaznamy nebo divérnymi informacemi treti strany,

d) po podpisu této smlouvy poskytne piijimajici smluvni strané jini osoba, jeZ takové udaje
a sdéleni pfitom neziska pfimo ani nepiimo od smluvni strany, jez je jejich vlastnikem.

Ustanoveni tohoto ¢lanku 9. nejsou dotéena skon¢enim G&innosti této smlouvy z jakéhokoliv
diivodu a jeho uéinnost skonéi ¢tyfi (4) roky po skonéeni Gi€innosti této smlouvy.

Pravo uzivat, poskytovat a zpfistupnit Chranéna data anebo Divérné informace maji smluvni
strany pouze vrozsahu a za podminek nezbytnych pro fddné plnéni prav a povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy.

Smluvni strany se zavazuji, Ze prokazatelnym zplsobem pouéi své zaméstnance nebo osoby
jednajici na jejich strang, kterym jsou Chranéna data anebo Divérné informace zpfistupnény,
o povinnosti je chranit ve smyslu tohoto ¢lanku 9. a podle pfislusnych pravnich predpisii.
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9.10.Na Zadost objednatele poskytovatel neprodleng vrati objednateli nebo zniéi Dtvérné informace
a Chranéna data, ktera jiz nejsou zapotiebi pro Ggely plnéni této smlouvy, pokud poskytovatel
nema zakonnou povinnost je i naddle archivovat.

9.11.Poskytovatel neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu objednatele uéinit jakékoliv
vefejné oznameni ¢i uvadét reference tykajici se své Gi¢asti na plnéni této smlouvy.

9.12.Smluvni strany nebudou povaZovat skutetnosti uvedené v textu této smlouvy za obchodni
tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 ob&anského zakoniku. Udaje a sdéleni ve smlouvé
neoznaCuji za duveérné ve smyslu ustanoveni § 1730 ob&anského zakoniku. Zavazuji se viak, zZe
Je nebudou zneuzivat ani je nepouziji v rozporu s jejich t&elem pro potieby své nebo jinych osob
bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smiluvni strany. Bez jakékoliv Gjmy ujednani
pfedchozich vét tohoto odstavee smluvni strany ud&luji svoleni ke zpfistupnéni skutecnosti
a informaci uvedenych ve smlouvé a jejich piipadnému zvefejnéni bez ustanoveni jakychkoliv
dalich podminek, zejména podle pozadavki zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, ve znéni pozd&jsich pfedpisl, jakoZ i pozadavk( zdkona ¢&. 134/2016 Sb.,
o zadavani vefejnych zakazek a zdkona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozd&jsich
piedpist.

10. Vyssi moc (okolnosti vyluéujici odpovédnost)

10.1.Pro Gcely této smlouvy ,,vy$3i moc* znamend udalost, ktera je mimo kontrolu smluvnich stran,
nastala po podpisu smlouvy a doslo k ni bez zavinéni smluvnich stran, aviak nezahrnuje chybu &i
nedbalost jedné ze smluvnich stran. Takovymi uddlostmi se rozumi bez omezeni zejména valky,
revoluce a jiné nésilné ¢iny obdobné povahy, pfirodni katastrofy, epidemie, karanténni omezeni,
dopravni embarga, vyhlasené generalni stavky v piisluinych primyslovych odvétvich.

10.2.Jestlize vznikne situace zavinénd udalosti vy38i moci. dotéend smluvni strana okamzité pisemné
pisemné stanoveno smluvni stranou dotéenou, bude druha smluvni strana pokragovat v realizaci
svych zavazki podle smlouvy tak, jak je to mozné a bude hledat vedkeré rozumné alternativni
prostiedky pro realizaci té &asti smlouvy, jimz nebrani vy$si moc.

10.3.Trva-li vy38i moc déle neZ tii (3) mésice, mohou smluvni strany okamzité od smlouvy odstoupit.

11. Urok z prodleni, smluvni pokuty

11.1.V piipadé prodleni objednatele s thradou faktur za plnéni fadné a véas poskytnuté v souladu
s touto smlouvou je poskytovatel opravnén Gétovat objednateli urok zprodleni za kazdy den
prodleni v souladu s ustanovenimi § 1802 a § 1970 oblanského zdkoniku a nafizeni vlady
¢.351/2013 Sb.

11.2.Za prokézané neoprdvnéné zpfistupnéni Chranénych dat anebo Divérnych informaci ve smyslu
¢lanku 9. této smlouvy nebo poruSeni zadvazka uvedenych v odst. 13.3. této smlouvy, m4
poSkozena smluvni strana pravo poZadovat od druhé smluvni strany smluvni pokutu ve vysi
100.000 K¢ (slovy: jedno sto tisic korun éeskych) v kazdém jednotlivém p¥ipadé poruseni, aviak
nejvySe celkem 700.000 K¢ (slovy: sedm set tisic korun &eskych).

11.3.V pripadé, kdy v den G&innosti této smlouvy nezajisti poskytovatel pfedmét plnéni v rozsahu
uvedeném v Clanku 2.1. této smlouvy, je objednatel opravnén Gctovat poskytovateli jednorazovou
pokutu ve vysi 100.000 K¢ (jedno sto tisic korun &eskych) a 0,05% za kazdy den prodleni
z astky pInéni za nedodany piedmét pInéni.
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11.4.Pfi nedodrZeni terminu pfedani dokumentace nastaveni antivirové ochrany emaila dle odst. 1.3.
prilohy & 1 této smlouvy je objednatel oprdvnén pozadovat od poskytovatele pokutu ve vysi
1.000 K¢ (jeden tisic korun ¢eskych) za kazdy den prodleni.

11.5.V piipadé neopravnéného nebo pfedem neohldSeného servisniho zdsahu poskytovatelem bude
objednatel poskytovateli G€tovat smluvni pokutu ve vysi 10.000 K& (deset tisic korun €eskych) za
kazdy takovy zasah.

11.6.Sankce uplatnéné dle tohoto &lanku 11. jsou smluvni strany povinny uhradit do 1 (jednoho)
mésice od doruéent jejich vyudtovani. Vznikem néaroku na zaplaceni sankce, jejim vyactovanim
nebo zaplacenim neni dotéen narok opravnéné smluvni strany na odstoupeni od smlouvy a na
nahradu piipadné vzniklé $kody v plném rozsahu. Néhrada Skody bude feSena podle obecnych
pravidel obéanského zakoniku.

12. ReSeni sporiu

12.1. Viechny spory, které vzniknou z této smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou primarné feseny
jednanim na pracovni Grovni osobami opravnénymi k plnéni smlouvy uvedenymi v piiloze €. 2.

12.2.V piipadé netispéchu jednéni dle odst. 12.1. se smluvni strany pokusi spor vyfesit formou dohody
na Grovni osob odpovédnych ve véch smluvnich (odst. 8.1.). Nedojde-li do 30 (tficeti) dnii od
za¢tku jednéni téchto osob odpovédnych ve vécech smluvnich k dohodé o feSeni sporu, bude
prislusny spor, ktery vznikl z této smlouvy nebo v souvislosti s ni, nékterou ze smluvnich stran
pfedan k rozhodnuti mistng a vécné piislusnym obecnym soudem; rozhodnym je pravo CR.

13. Odpovédnost za $kodu, pojiSténi poskytovatele

13.1.Poskytovatel odpovida za $kodu zpisobenou objednateli pfi plnéni smlouvy nebo v souvislosti
sni, a to bez jakéhokoliv omezeni, nestanovi-li obecné zavazné prévni pfedpisy jinak.
Na odpovédnost za Skodu a nahradu $kody se vztahuji ustanoveni § 2913 a nasl. ob&anského
zakoniku. Odpovédnost poskytovatele za §kodu zplisobenou objednateli nebo tretim osobam pfi
poskytovéni pInéni této smlouvy, jakoZ i rozsah jeji nahrady. nelze vylougit ani omezit.

13.2.0bé& smluvni strany se zavazuji pfijmout dostupna opatieni k tomu, aby se predeslo vzniku Skod
a aby pfipadné vzniklé Skody byly co nejmen3i.

13.3.Poskytovatel prohlaSuje, Ze jiZ pfed uzavienim této smlouvy mél sjedndnu pojistnou smlouvu
o odpovédnosti za §kodu zpusobenou poskytovatelem objednateli nebo jinym osobam v ramci
poskytovani, pfi poskytovani nebo v souvislosti s poskytovanim pinéni této smlouvy.
Poskytovatel se zavazuje, Ze pfedmétné pojisténi bude udrZovat v G&¢innosti nejméné po dobu
trvani této smlouvy, resp. trvani disledki Skodou zpiisobenych, a piipadné ve stejném rozsahu
obnovi &i upravi existujici pojistnou smlouvu s odliSnymi parametry tak, aby limit Castky, ktera
bude vramei pojisténi odpovédnosti poskytovatele za Skodu uhrazena pojistitelem za
poskytovatele v piipad& pojistné uddlosti, ¢inil minimalné 100 000 000 K& (slovy: jedno sto
miliont korun &eskych) na jednu pojistnou udalost. Pokud bude pojisténi sjednano v jiné méné
nez K¢& (zahraniéni pojistovny), musi vyse pojisténi v cizi méné, vynasobena tfedné stanovenym
kurzem CNB, &init 100 000 000 K& (slovy: jedno sto miliont korun ¢eskych). Poskytovatel se
dale zavazuje, Ze na Zadost objednatele prokaze bez zbyte¢ného odkladu trvani tohoto pojisténi
své odpovédnosti a umozni objednateli nahlédnout do pojistné smlouvy za Uelem ovéfeni
rozsahu pojisténi, pojistné ¢astky &i dalsich podminek pojiSténi. PoruSeni jakékoliv povinnosti
uvedené v tomto odstavei podléha smluvni pokuté dle odstavce 11.2. této smlouvy za kazdé
jednotlivé poruSeni povinnosti. Narok na néhradu $kody timto ustanovenim nenf dotéen. PoruSeni
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povinnosti uvedené v tomto odstavci smlouvy se ziroven povazuje za podstatné poruseni této
smlouvy a je spojeno s pravem objednatele odstoupit od smlouvy.

14. Ostatni smluvni ujednani

14.1.Smluvni strany se dohodly, Z¢ Zidna znich neni opravnéna postoupit prava a povinnosti
vyplyvajici ztéto smlouvy tieti stran& bez ptedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni
strany. Prava a povinnosti této smlouvy piechdzeji na pravni nastupce smluvnich stran se
souhlasem druhé smluvni strany, nedojde-li k jiné dohodg.

14.2.VeSkerd data a znalostni baze ziskané pii poskytovani sluzeb jsou vlastnictvim objednatele
a budou objednatelem vyuzivany i po skonéeni platnosti a i&innosti této smlouvy.

14.3.Stanou-li se nékterd ustanoveni této smlouvy zcela nebo z&asti neplatna, nebo pokud by néktera
ustanoveni chybéla, neni tim dotCena platnost zbyvajicich ustanoveni. Misto neplatného
ustanoveni plati jako dohodnuté takové ustanoveni, které odpovida smyslu a tcelu neplatného
ustanoveni. Schézi-li ustanoveni zcela, plati za dohodnuté takové ustanoveni. které odpovida
tomu, co by podle smyslu a G¢elu této smlouvy bylo ujednéno, kdyby tato skuteénost byla znima
od poéatku.

14.4.Podminky pouZivéni perpetudlnich softwarovych licenci (viz ¢ldnek 2.) jsou uvedeny v pifloze
& 5 (,,Licen¢ni podminky*) této smlouvy.

14.5. Veskera prava, kterd poskytovatel nabude k diltm, kterd budou vytvorena pii plnéni predmétu
této smlouvy a kterd se budou vézat k uzivani t&chto dél, pteda poskytovatel objednateli, tak aby
objednatel mohl dila neomezeng, fadné a nerufené uZivat v souladu s ustanovenim § 2371 a nasl.
obCanského zakoniku a predpisy zékona &. 121/2000 Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdgjsich
pfedpist (ddle jen ,,autorsky zikon*).

14.6.V pfipadg, Ze vysledkem plnéni poskytovatele podle této smlouvy vznikne dilo, které podléha
ochrané podle autorského zdkona, nebo jina prava k nehmotnému vlastnictvi, piechazi dle této
smlouvy na objednatele dnem jeho akceptace nevyhradni, &asové a mistné neomezené
a nepfenosné pravo jeho uziti vyluéné pro potteby objednatele, a to na dobu existence autorskych
a majetkovych prav autora dila nebo jinych prav k nehmotnému vlastnictvi k pinéni obsaZenych,
nejméné viak na dobu Giinnosti této smlouvy.

14.7.Cena pfedmétu plnéni podle této smlouvy zahrnuje i odménu za poskytnuti nevyhradni licence
k uziti skripti a pomocnych aplikaci primérn& pro podporu migrace dat z piivodniho systému &i
jinych vysledki ¢innosti chranénych pravem pramyslového nebo jiného duSevniho vlastnictvi,
které budou soucasti pfedmétu plnéni dle této smlouvy. Uzemni rozsah licenci neni omezen.
Casovy rozsah nevyhradni licence neni omezen. Poskytovatel poskytuje nevyhradni licenci
k uziti pfedmétu plnéni viemi zplisoby uziti uvedenymi v ustanoveni § 12 odst. 4 autorského
zakona. Objednatel tuto licenci piijima. Objednatel neni povinen tuto licenci vyuZit. Ukon&enf
podpory &i jinych sluZeb poskytovanych objednateli poskytovatelem nema na trvani licenci vliv.
V ptipadeé jin¢ho autorského dila je objednatel oprévnén k zasahu a zméné predmétu plnéni.

14.8.Dohoda o zpracovani osobnich tdajti dle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. 4. 2016, obecné nafizeni o ochrand osobnich udajii (dale jen ,.GDPR® nebo
~Nafizeni):

a) Osobni Gdaje pracovnikii objednatele jsou poskytovateli pfedény v tomto rozsahu: titul,
Jméno a piijmeni, pracovni zafazeni a kontaktni idaje na pracoviité: adresa, telefonni &islo,
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e-mailova adresa sluzebni. Tyto Gdaje poskytuje objednatel za i¢elem plnéni pfedmétu této
smlouvy.

Osobni Gdaje zamé&stnanct poskytovatele, jeho pracovnikii a tfetich osob jednajicich pfi
plnéni této smlouvy na jeho strané, jsou objednateli pfedany v tomto rozsahu: titul, jméno
a pfijmeni, pracovni zafazeni a kontaktni udaje na pracoviSté: adresa, telefonni &islo, e-
mailova adresa sluzebni a &islo OP (v pfipadé vstupu do budovy objednatele). Tyto osobni
tdaje jsou poskytnuty za i¢elem plnéni pfedmétu této smlouvy.

Jestlize smluvni strany zpracovavaji osobni tdaje pracovnikil, resp. zaméstnanci, popf.
tietich osob druhé smluvni strany, &inf tak na zakladé plnéni této smlouvy nebo na zékladé
svého opravnéného zajmu (ochrana majetku) nebo na zéklad€ splnéni pravni povinnosti,
ktera se na toto zpracovani osobnich udaji vztahuje.

Smluvni  strany se zavazuji fddné chranit  poskytnuté  osobni  Gdaje
zaméstnancii/pracovniki/tfetich osob druhé smluvni strany a udrZovat vhodna technicka
a organiza¢ni opatieni, véetné povinnosti ml¢enlivosti o zpracovani téchto osobnich udaju,
aby bylo zabranéno jejich nevhodnému zpracovani, tedy postupovat ve smyslu Naiizeni.
Objednatel prohladuje, Ze Zadny dal3i zpracovatel neni do zpracovéani osobnich tdaji
zamé&stnancl/pracovnikii/tietich osob poskytovatele zapojen.

Smiuvni strany budou zpracovavat osobni tidaje zaméstnanci/pracovnikl/tretich osob druhé
smluvni strany pouze tak dlouho, jak bude potfebné ke splnéni Ggelu, pro ktery byly
shroméZdény, tedy vrozsahu nutném pro naplnéni téchto ¢innosti, a diale po dobu
opravnéného zajmu, resp. po dobu plnéni pravnich povinnosti. Poté musi byt osobni adaje
vymazéany ¢i anonymizovany.

Smluvni strany se zavazuji, ze interné sezndmi pfislusné zaméstnance/pracovniky/teti
osoby se skute&nosti, Ze jejich osobni tidaje v rozsahu uvedeném v odst. 14.8. pism. a) resp.
b) této smlouvy jsou za i€elem uvedenym v odst. 14.8. pism. a) resp. b) a c) této smlouvy a
po dobu uvedenou v odst. 14.8. pism. ¢) této smlouvy, v souvislosti s plnénim zdvazkd
vyplyvajicich z této smlouvy, zpracovdvany druhou smluvni stranou.

Smluvni strany jsou si védomy, Ze pfislusni zaméstnanci/pracovnici/tfeti osoby druhé
smluvni strany, jako subjekty adajii, mohou u druhé smluvni strany uplatnit pravo na piistup
k poskytnutym osobnim Gdajim a dal3f prava subjektt (daji podle pfislusnych ustanoveni
Narizeni.

Smluvni strany, jako spravci osobnich adaji pfislusnych zaméstnanci/pracovnikii/tretich
osob, se zavazuji, Ze si budou vzajemné ndpomocny pii zajistovani souladu s povinnostmi
spravce osobnich udajii podle ¢lankt 32 az 36 Natizeni. PoruSeni zabezpeceni osobnich
adajti zaméstnanct druhé smluvni strany ohlasi druhé smluvni strané do 24 hodin od
okamziku, kdy se o ném dozv&édéli (viz ¢lanek 32 Natizenf); timto opatfenim neni
vylougeno uplatnéni prava na smluvni pokutu za porudeni zabezpefeni osobnich tdaji dle
odst. 11.3.

15. Platnost a ic¢innost smlouvy

15.1.Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu ob&éma smluvnimi stranami, u¢innosti okamZikem
zahdjeni plnéni jejiho predmétu (odst. 3.1.), ne vSak dfive neZ dnem uvefejnéni smlouvy

e

v Registru smluv podle zédkona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozdé&jSich predpisii.
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15.2.Platnost této smlouvy mize byt ukondena pisemnou dohodou obou smluvnich stran nebo
odstoupenim od smlouvy.

15.3.0b& smluvni strany jsou opravnény od této smlouvy jednostranné odstoupit v pfipadé, Ze druha
smluvni strana opakovang, resp. hrubé porusi své povinnosti z této smlouvy pro ni vyplyvajici.
Pokud povinnd smluvni strana neprovede ani po ptedchozim pisemném upozornéni opravnéné
smluvni strany G€innd opatfeni sméfujici k népravé, jednd se o hrubé poruSeni povinnosti.
V pisemném upozornéni musi byt stanovena pfiméfena lhita k ndpravé ne kratsi nez pét (5)
pracovnich dnu.

15.4.0Objednatel je dale opravnén odstoupit od této smlouvy, jestlize zjisti, Ze poskytovatel
nabizel, daval, pfijimal nebo zprostfedkoval ur¢ité hodnoty s cilem ovlivnit chovani nebo
jednani kohokoliv, at' jiz statniho trednika nebo n&koho jiného, p¥imo nebo nepfimo, ve
vyb&rovém fizeni nebo pii provadéni této smlouvy.

15.5.0znameni o odstoupeni od smlouvy musf byt u¢inéno pisemné a dorugeno druhé smluvni strané.
Odstoupeni nabyvé t¢innosti dnem nésledujicim po jeho dorugeni druhé smluvni stran& s tim, Ze
v piipadé pochybnosti se za den doruceni povazuje teti (3.) den po odeslani doporuceného
oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané.

15.6.V piipadé ukonceni této smlouvy podle tohoto &lanku 15. se smluvni strany zavazuji neprodlend
vypotadat své vzajemné zdvazky a povinnosti; poskytovatel je povinen plnit pfedmét smlouvy az
do dne ukonceni a objednatel zaplati poskytovateli cenu vytgtovanou za prokazatelné skutecné
poskytnuté plnéni.

15.7.Po ukongeni této smlouvy zlistavajf (i¢inna ta ustanoveni, jejichZ realizace ¢asové piesahuje dobu

ukonceni smlouvy (zejména, aviak nejen smiuvni pokuty, ndhrada $kody, prava dle &lankd 9.,
11.,12,, 13. a 15. smlouvy).

16. Zavéreéna ustanoveni

16.1.0soby opravnéné jednat ve véci této smlouvy jsou statutarni organy smluvnich stran nebo osoby
uvedené v zahlavi této smlouvy (viz odst. 8.2. smlouvy a body 1. A) a 2.A) p¥ilohy &. 2) nebo
osoby, které byly kjednani a podepisovani pisemn& zplnomocnény nebo povéieny a toto
povéteni fadné prokazi.

16.2.Tato smlouva mize byt ménéna ¢i doplitovana pouze formou pisemnych vzestupné &islovanych
dodatkd podepsanych odpovédnymi osobami obou smluvnich stran, oprévnénymi podepsat
smlouvu.

16.3.Pokud je nékterd &ast upravena ve smlouvé a v pkilohdch odlidng, mé prednost ustanoveni
smlouvy pfed pfilohami.

16.4. Soucasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Piiloha¢. 1 Podrobny popis sluZeb

Priloha¢.2  Osoby odpovédné ve vécech smluvnich a osoby opravnéné k plnéni smlouvy
Priloha ¢.3  Protokol o pfedani vnitinich pfedpisi MZV

Piloha ¢. 4  Licen¢ni smlouva k software spoleénosti

Piiloha €. 5 Licenéni podminky

16.5.Tato smlouva se vyhotovuje ve 4 (&tyfech) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz 1 (jeden)
vytisk obdrzi poskytovatel a 3 t¥i) vytisky objednatel.
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Smluvni strany prohlafuji, Ze si tuto smlouvu piecetly, Ze s jejim obsahem souhlasi.
Na diikaz toho k ni pFipojuji svoje podpisy:

V Praze dne K"L A JJOJ'L
Za obj ednatele

et *1-'?'!: “,i'n,';"-i'-; i’ a4 .;u".‘;-\.
. .&F nﬁt" '.EG Fﬁ\(ﬁ;%

% 1, i
. ﬁgﬁﬁ%@; _ﬁ,ﬁm} v
- e

: 'S-'::.'E ?%;?%EM
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Smlowva — Dodini licenci antivirové ochrany emaili v systému IBM Domino

Pfiloha ¢. 1: Podrobny popis sluzeb

Dodéni licenci a sluzeb antivirové ochrany emaili v systému IBM (HCL)Domino

I.1. Poskytovatel zajisti dodani a implementaci antivirové ochrany maili postovniho systému IBM
Domino antivirového systému ScanMail Suite for IBM (HCL) Domino spole¢nosti Trend Micro
na dobu od 1. 4. 2022 do 31. 3. 2023.

1.2. Instalace produktu bude provedena na Sesti (6) IBM Domino serverech s celkovym podtem 2600
uzivatelskych aéta.

1.3. Poskytovatel bude udrzovat v provozu stavajici dokumentaci nastaveni antivirové ochrany emailti
v systému IBM Domino, Dokumentaci pfed4 objednateli ve lhité 1 (jednoho) mésice od data
instalace produkta.

1.4. Poskytovatel zajist'uje sluzby v rozsahu

a) Konzultatni sluzby

b) Resi problémy souvisejici se stahovanim antivirovych definic a upgrade na vy3si
VErze

¢) Zajistuje obornou podporu garantovanou vyrobcem programil na trovni 5x8 (5
pracovnich dni v tydnu, 8 hodin denné) v dobé od 8:00 do 16.00 hod. na dodané a
provozované komponenty, reakéni doba poskytovatele je 60 minut od okamzZiku
nahlaseni pozadavku objednatele v uvedené dobé.

Rozsah poskytovéni sluZeb je stanoven na maximdlné 50 hodin po dobu G&innosti smlouvy.
Poskytované sluzby jsou G¢tovany hodinovou sazbou (odst. 4.4. smlouvy). V ptipadé potieby vétsiho
pottu hodin Ize sluZby realizovat pouze po dohodé s objednatelem a na zakladé samostatné pisemné
vystavené objednavky, fakturované samostatné.
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Piiloha & 2: Osoby odpovédné ve vécech smluvnich a osoby opravnéné k plnéni
smlouvy.

1. A) Osoby objednatele odpovédné ve véch smluvnich:

) méno pi‘ijmeni Telefon E-mail

1. B) Osoby objednatele odpovédné za administraci (akceptaci vykazii prace):

Jméno pﬁjmen'i TEIefon E-mail
e N e
Bl e T s p;;;mﬁ
;}:%E;Fﬁ AR ta— mﬁbvl.ll?-bl‘&J-ﬁ's\;Ed-’d&t;- .\_.:w = Jw.p..f
e T Pt i i '5-’- "" "}"‘ r

G e e e ? e o e J{f
e e s e D

1. C) Technicti pracovnici povéfeni objednatelem k plnéni smlouvy:

E-mail

Jméno pfijmeni Telefon

.-",.A. .- r*--"'"""-.--...- a h:\:.‘l' Ay -r_'ﬁ.‘..-ﬂ'-" 1 @-._,.r n*l;‘.rlq'_.ﬂ-:g:ﬁ i _:.1;-:.“-., - ':-'“:'f
B e it g:é’ e «ha oo i E@%:M% e
"? L '--;n~>~ e R ?‘;5514 ;f : 1”5
L o

ﬂ ,_‘uﬁ ,i:—-c"' e 5"" A7 T J'.:",..J“

et -- r"'".."' #Eﬂl‘_{rr-rﬂ"l'ﬂ:? ..I"'-\.- -||m.:‘. o "5";“:.-:;' ""ﬁ‘- a.-'.l EL] .'-'r-rﬁ"llﬂt_ll

il

2. A) Osoby poskytovatele odpovédné ve véch smluvnich:

Jméno-p‘fijmenj 'Telefdn E-mail
L i b CarhigRs e A G T SO L e S
—E?t R ﬂar -‘—‘«%‘?«#{#ﬂ. he ;{ A jl‘h aﬁ,._—, N{i FEX w?t*?f,xﬂ‘:wmrh“’ AT

2. B) Osoby poskytovatele opravnéné k plnéni smlouvy:

Jméno prijmeni Telefon E-mail
I-uiﬂ = .'.‘.l' Hr ':.;.q_rm L 1'5‘ FEAk .: R e RO T LT Y
Lo S S AT e
e ?E. *’tﬁa Lr'%*"?" At e :w e f*s?"'
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Pfiloha ¢. 3: Protokol o pFedani vniténich predpisit MZV

Zpracovany na zdkladé ustanoveni pism. f) prilohy ¢ 7 vyhldsky & 82/2018 Shb., o kybernetické
bezpecnosti.

. Predino
G Nézevpredpisu & predpisu | 7 elohramtcké
' (ANO/NE)
1 Smérnice o opatienich fyzické bezpeénosti pro objekt | 99630/2016- ANO
) Cerninského palace BEZO
2 Bezpetnostni provozni smérnice IS MZV-V pro 94011/2010- ANO
) spravu (administratory IS) OCST
3 Provozni f4d informaénich a komunikagnich systémi | 125838-2/2011- ANO
; a sluZeb Ministerstva zahrani¢nich véci SZ1
A1.2.d02)
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Piiloha & 4: Licenéni smlouva k softwaru spolecnosti

Spoleénost Trend Micro (EMEA) Limited (nebo jeji deefiné spole¢nosti, dale pouze ,, Trend Micro*)
ud&luje licenci k tomuto licenénimu softwaru vam jako jednotlivci, spolecnosti nebo pravnické osobeé
(déle pouze ,,vam*), kterd bude licenéni software pouZivat pouze za piedpokladu, Ze bude plnit
podminky této smlouvy a uhradi pffslusné licenéni poplatky, (i) miiZe si softwer nainstalovat a
pouZivat ho vyhradné k podpofe svych internich obchodnich operaci v mnozstevnim rozsahu a na
trovni pouZivani, které jsou popsany v této smlouvé a v piislusném licenénim nastroji, a (ii) ma
pravo vytvofit pfiméfeny pocet kopii softwaru pro agely zalohovani.

Uplné znéni doda uchazeé s nabidkou
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Pfiloha & 5: Licencni podminky (Licence agreement)

Licenéni podminky predkladame na nasledujicich 14 listech.
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#9), TREND.
MICRDO

DULEZITE: CTETE POZORNE. LICENCENAKUP/POUZIVANI SOFTWARU A ZARIZENI SPOLECNOSTI TREND MICRO
PODNIKATELSKYMI, VLADNIMI A JINYMI PRAVNIMI SUBJEKTY PODLEHA NASLEDUJICIM PRAVNIM PODMINKAM.
LICENCE/NAKUP/POUZIVANI PRODUKTU SPOLECNOSTI TREND MICRO, KTERE SPOLECNOST TREND MICRO ZVEREJNILA PRO
NEPODNIKATELSKE, OSOBNI, DOMACE A/NEBO SPOTREBITELSKE POUZITI, SE RIDi JINOU SMLOUVOU SPOLECNOSTI TREND
MICRO.

SMLOUVA O GLOBALNIM OBCHODNIM SOFTWARU A/NEBO
ZARIZENI SPOLECNOSTI TREND MICRO

ZkuScbni a placené pouZiti: Tato smlouva o poduikovém softwaru a zaifzenich nahrazuje viechny piedchozi verze zvefejnéné spolenosti Trend
Micro s ohledem ua transakce uskuteénéné v den zveiejnéni nebo po ném.

Datum vyddni: 1. ledna 2021

Verze: Angli¢tina/vice zemi

POKUD SPOLECNOST A SPOLECNOST TREND MICRO UZAVRELY RUCNE/ELEKTRONICKY PODEPSANOU FIREMNI LICENCNI
SMLOUVU (NEBO JINY PODOBNY DOKUMENT) TYKAJICI SE LICENCE/PRODEJU JAKEHOKOLI SOFTWARU, ZARIZENT NEBO
UDRZBY SPOLECNOSTI TREND MICRO, PAK SE TAKOVA SMLOUVA BUDE RIDIT A KONTROLOVAT VLASTNICTVI/POUZIVANI
JAKYCHKOLI PRODUKTU LICENCOVANYCH NEBO PRODANYCH SPOLECNOSTI NA JEJIM ZAKLADE A TATO SMLOUVA
NEBUDE MiT V TOMTO OHLEDU ZADNY UCINEK. V OPACNEM PRIPADE SE PODMINKY TETO SMLOUVY Ribi
LICENCI/NAKUPEM, VLASTNICTVIM A POUZIVANIM VSECH PRODUKTU ZISKANYCH PODLE TETO SMLOUVY. POKUD TO NEN{
ZAKAZANO ZAVAZNYMI PLATNYMI PRAVNIMI PREDPISY BEZ MOZNOSTI PISEMNEHO ZREKNUTI SE PRAVA, POKUD JE
SPOLECNOSTI PREDLOZENA VERZE SMLUVNICH PODMINEK SPOLECNOSTI TREND MICRO (NAPRIKLAD "SHRINK-WRAP"
NEBO "CLICK-WRAP" EULA NEBO PODOBNY DOKUMENT), KTERA JE DATOVANA (BUD DATUM UCINNOSTI, NEBO DATUM
ZVEREINENI) PRED DATEM ZVEREJNENI TETO SMLOUVY (DALE JEN "PREDCHOZI VERZE"), KTERA SE MUZE OBJEVIT A
VYZADOVAT SOUHLAS SPOLECNOSTI BEHEM o
REGISTRACIINSTALACI/NASAZENI TAKOVEHO PRODUKTU, PAK SPOLECNOST SOUHLASI S8 TiM, ZE AKCEPTUJE TAKOVY
PRODUKT.

PREDCHOZI VERZE SE PRO VSECHNY UCELY POVAZUJE ZA SOUHLAS S TOUTO SMLOUVOU A TATO PREDCHOZI VERZE BUDE
SLOUCENA S TOUTO SMLOUVOU A BUDE JI NAHRAZENA. Jakékoli dalsi, protichidné nebo odli$né podminky navriené spoleénosti v
jakémkoli dokumentu vydaném spolefnosti (napf. v objednavce) spoletnost Trend Micro timto odmitd a vyluguje je z této smiouvy. 1. Celd smlouva;
nejednd se o rimeovou kupni smlouvu; dohodnuté definice.

1.1 Uplnd dohoda Tato smlouva je pro spoletnost a Trend Micro zévaznd, pokud je na ni odkazovano nebo je zahrnuta v nabidee spolednosti
Trend Micro nebo prodejee, kterd odkazuje spoletnost na webové stranky, na nich je tato smlouva zvefejnéna, a pokud spole€nost v reakel na takovou
nabidku uéini objednavku produktii, kierou spole¢nost Trend Micro pfijme vydanim licen¢niho certifikdtu pro objednané produkty. Pokud takova Nabidka
neni Spoletnosti poskytnuta, ale Spolecnost presto uéini Objednavku Produktil u spoletnosti Trend Micro nebo prodejce, Strany se dohodly, Ze takova
Objednavka, pokud ji spoletnost Trend Micro piijme vydanim Licen¢niho certifikatu Spolefnost na Objednané produkty, je licencovana/prodavana za
podminek stanovenych v této Smlouve,
Smlouvy (vietn# viech zésad, postupi a webovych strinek, na které se v ni odkazuje) a vydaného licenéniho certifikat, ktery je do ni zaflenén odkazem a
pro viechny Gdely se stavé soutdsti této Smlouvy. Strany se dohodly, Ze tato smlouva (véetné standardnich smluvnich dolozek a dodatku o zpracovéni tdaji,
které jsou soudast! této smlouvy a stanovi nékieré povinnosti siran v souvislosti s udaji GDPR) je konegnym, (iplnym a vyluénym vyjadienim dohody stran
ohledn# predmétu této smlouvy a viech predchozich pisemnych dohod; prohlaeni, prohldseni nebo reklama spolenosti Trend Micro, at' uf vstni nebo
pisemnd; pribéh obchodovani mez1 stranami nebo obchodni zvyklosti: objednavky; nebo popisy, které nejsou vyslovng uvedeny v této smlouve s ohledem
na piedmét této smlouvy, jsou viechny slouceny do této smlouvy a nahrazeny touto smiouvou. Pii uzavirani této Smlouvy kazdd Strana prohlasuje a zarutuje
druhé Strang, ¥e se NEspolehuje na Zadné vnéji prohlaent. zéruku, smlouvu, slib, zdrzenlivost nebo pobidku jakéhokoli druhu nebo povahy, kterd je nebo
byla uéinéna jakoukoli osobou a kiera neni vyslovné uvedena v této Smiouvé. StaZenim, instalaci, nasazenim a/nebo pouzivanim jakéhokoli produktu Trend
Miere. ktery spoletnost ziskala a pro ktery spoleénost Trend Micro vydala licenéni certifikat Trend Micro, spoletnost rafifikuje a potvrzuje sviy souhlas s
touto smlouvon (véemn® standardnich smluvnich doloZek, dodatku o zpracovani dat a licenéniho certifikdtu) jako jedinymi a vyhradnimi podminkami,
omezenimi a vyjimkami, kterymi se fidi nékup/licence techto produkti. Dotazy, privni upozornéni a obavy tykajici se této smlouvy sméfujte na adresu:
legal notice(@trendmicro.com.

1.2 Nejednd se o rdmcovou kupni smlouvu. Spoleénost bere na védomi, Ze se NEJEDNA o ramcovou kupni smlouvu pro nisledné nakupy.
produkti, ale tato smlouva se vziahuje pouze na kazdy okamzity nakup/licenei produkti spolegnosti. Kazdé dalsi pofizeniflicence Produkti Spoletnosti bude
podiéhat a bude podminéno souhlasem Stran s aktualni verzi této Smiouvy, pokud se Strany pisemné nedohodnou jinak.

13 Zaddvini vefejnych zakdzek podle této dohody. Spoletnost miize zajistit produkty podle této smlouvy jednim ze tfi zplisobd:

a Obstaravani prostiednictvim prodejce. Spoletnost si obvykle zajisti nabidku produkid od prodejce produkt Trend Micro. Na zdklade
takové nabidky budou prodejei zasilany objednévky Spoletnosti za ceny, slevy a za fakturacnich a platebnich podminek, na kterych se dohodnou vyhradng
Spoletnost a prodejee. Spoletnost je srozuména s tim. ze pokud je Objednévka zadéna prodejei, miize prodejce zadat spole¢nosti Trend Micro objednavku
Produkti (bud’ pfimo prostfednictvim spole¢nosti Trend Micro, nebo prosttednictvim distributora Trend Micro) podle pozadavku spoletnost, ale takova
Objednivka je a bude pfedmétem pfijeti nebo odmitnuti ze strany spolecnosti Trend Micro podle jejiho uvazeni. Na zikladé dokumenti predlozenych
Prodejcem spoleénost Trend Micro Objednavku odmitne nebo piyjme, piitemsz piijeti je vyjadieno vydanim Licenéniho certifikatu spolegnosti Trend Micro.
S vyjimkou zleZitosti dohodnutych v prvni vEté tohoto odstavee mezi Prodejeem a Spolednosti jsou viechna ostatni préva, povinnosti, podminky, omezen
a vyjimky tykajici se Produktil, které jsou Objednany Spoletnosti, stanoveny vyhradné v této Smlouveé. Veskeré platby Spolegnosti za Produkty budou
provadény piime Prodejei a nikdy ne spoletnosti Trend Micro. Spoleénost bere na védomi, Ze kazdy prodejce je nezavislym dodavatelem a v Zadném pripadé
an1 za Zadnych okolnosti nebude Zadny prodejee nyni ani v budoucnu povazovén za spoleéného podnikatele, spoleénika, svéfence nebo zastupce spoleénosti
Trend Micro a ZADNY prodejce nebyl am nebude oprévnén mit prave vytvotit jakykoli zdvazny zavazek, odpovédnost, povinnost, rudeni, zamku nebo
jakkoli jinak wzaviit smlouvu nebo jednat jménem spoleénosti Trend Micro nebo se vzdat ¢i vzdat jakéhokoli préava spoletnosti Trend Micro nebo zméni
jakékoli prave, zdvazek nebo dohodu spoleénosti uvedené v této smlouvé,




b. Pimy nékup od spolegnosti Trend Micro. Spoletnost si mfiZe (pokud to spole¢nost Trend Micro povoli) zajistit cenovou nabidku piimo
od spoletnosti Trend Micro a zadat objednavku
piimo se spolecnosti Trend Micro na ziklad® takové nabidky, phiemz tato objedndvka, pokud ji spoletnost Trend Micro piijme, se bude Fidit vithradng
podminkami, omezenimi a vyjimkami uvedenymi v 1éto smlouvé (véetné licenéniho certifikétu). Vedkeré ceny a platebni podminky budou odpovidat cenam
uvedenym v Cenové nabidce a veSkeré platby za Produkty bude Spoletnost provadét plimo spoletnosti Trend Micro,

c. Zadavani zakdzek v obchodé Spoletnost miize zakoupit pravo na pfistup a pouzivani (v souladu s pddilem 2 1 pism b)) ulitych
produkti prodévanych
a hostitelem je poskytovatel internetového obchodu. V kazdém takovém pripadé je Produkt prodévan takovym Poskytovatelem internetového obchodu za
ceny stanovené spoletnosti Trend Micro za platebnich podminek stanovenych Poskytovatelem internetového obehodu, aviak takové Produkty podiéhaji této
Smlouvé a fidi se ji spolu s dalSimi pozadavky, které miZe takovy Poskytovatel internetového obchodu stanovit v souvislosti s pouZivanim jeho Obchodu a
jeho sluzeb Spoletnosti.

14 Dohodnuté definice. Kromé plivodnich definic, popisti, vysvétleni a dohod, které mohou byt uvedeny s velkym poéatetnim pismenem
Jjinde v této smiouvé (vietnd® viech zdsad, postupii a webovych strinek spolenosti Trend Micro, které jsou sout4sti této smlouvy), na které se v ni
odkazuje/jsou do ni zatlenény, maji plivodne uvedené definice, popisy, vysvétleni a dohody psané velkymi pismeny vyznam uvedeny v tomio oddile 1.4
(ka?dd 2 nich je "dohodnuta definice") a viechny dohodnuté definice plati stejné pro jednotné, mnozné i odvozené éislo.

"PFidruzend spoleinost” znamend ve vztahu ke Strané kazdou osobu, kterd je Stranou kontrolovana, kterd tuto Stranu ovladd nebo kterd je s
touto Stranou pod spole¢nou kontrolou. "Ovldddnim” se rozumi pfimé nebo nepfimé viastnictvi vice nez padesati procent (50 %) akcii nebo podilti (nebo
maximélni vlastnictvi akcii povolené plislusnymi pravnimi piedpisy, pokud takova Strana nesmi vlastnit vice nez 50 %) s pravem volit feditele nebo jiné
vedouc pracovniky takové Strany, nebo ekvivalent. aviak pouze po dobu trvini takového vlastnického vztahu. KaZda strana se zavazuje, Ze na pozédéni
pisemné potvrdi druhé strané status jakychkoli nebo viech pridruZenych spoleénosti

"Zatizeni" znamena hardwarové zafizeni navrzené a poskytované spoletnosti Trend Micro jako Produkt, ktery neoddélitelné spojuje Hardware
a Integrovany software do jednoho utelového, jednotného zafizeni, které poskytuje moZnosti, vlastnosti a funkce uvedené v jeho Dokumentaci, Na adrese
Hardwarova East spotiebide mize byt podle této smlouvy prodina, pronajata, zapijéena nebo zapiijcena, zatimeo integrovana softwarova ¢ast spotfebide je
pouze licencovina a nikdy se neprodava.

"Rozdilné¢ podminky pro spoti‘ebife” maji viznam uvedeny v oddile 4.

"Platnymi zdkony" se rozumi viechny zivazné narodni, federalni, provinéni, stdtni, obeeni a mistni zikony, stanovy, zdkony, vyhlésky a nafizeni,
pravidia, kodexy, smlouvy, providéci natizeni, poZadavky na dohled, ifedni smémice. obézniky, stanoviska, vykladové dopisy a jiné tifedni sd&lent na Uzemi,
ktera se ¢as od ¢asu vztahuji na plnéni povinnosti a/nebo vykon prav smiuvni strany podle této smlouvy, véemé. mimo jiné. zikonil o ochrané tdajivosobnich
udajt, zikoni o korupci/nelegalnich platbach, pravidel a pfedpisii 0 hospodafskych/obchodnich sankeich a zdkont o vyvozw/dovozu

"Komunikace” ma vyznam uvedeny v oddile 9.

"Spoletnost” je korporace, spoletnost nebo jing pravnicka osoba (vefejnd nebo soukroma), kierd je uvedena na licenénim certifikdtu pro tylo
produkty.
jako nabyvatel licence. V piipad® rozporu mezi objednévkou a licenénim certifikitem ma pfednost licenéni certifikar,

"Firemnimi adaji" se rozumi veskere udaje a informace, které jsou: (a) automaticky piedané na servery vlastnéné nebo kontrolované spole¢nosti
Trend Micro v disledku pouzivani licencovaného softwaru nebo jinych produkti spoleénosti: nebo (b) jinak zdmérné poskytnuté spoletnosti Trend Micro.

"Konfigurace spolefnosti” méd vyznam uvedeny v oddile 2.7.

"Potitatem" se rozumi virtudlni stroj nebo fyzické zatizeni, které pfijimé informace v digitalni nebo podobné podob& a mampuluje s nimi pro
urgity ncel.
vysledek zaloZeny na posloupnosti instrukei, mimo jiné vietn# mainframi, serveri, pracovnich stanic, stolnich potitath, notebooki, tabletd, mobilnich
zafizeni, telekomunikaénich zafizeni. zafizeni phipojenych k imternetu a hardwarovych produkiii schopnych provozovat Sirokou Skélu aplikaci pro
produktivitu, zibavu, podnikani, zabezpeteni a/nebo jinych softwarovych aplikaci.

"Divérné informace” maji vyznam uvedeny v oddile 10.

"Dodavatel" je nezavisly dodavatel, ktery poskytuje sluzby na podporu speletnosti a/nebo jejich piidruzenych spoletnosti v souvislosti s
Jakymikoli produkty.
poskytované podle této smlouvy na zékladé pisemné smlouvy mezi takovym dodavatelem a spoletnosti. ktera takovému dodavateli uklada povinnost (kromé
Jjinych povinnosti) plné dodrzovat tuto smlouvu v rozsahu piistupu k jakémukoli produktu, jeho dreni amebo pouzivani takovym dodavatelem.

"Rizend technologic” ma vyznam uvedeny v oddile 17.

* Dodatkem o zpracovini dat” nebo  "dodatkem”  se rozumi dodatek spolecnostt  Trend Micro 0 Zpracovani
dat (na adrese
http://www. trendmicro.comven_us/about/legal-policv/data-processing-addendum nebo jak mit¥e spole¢nost pozadovat od legal_notice(@trendmicro com).
kilery se pouzije, pokud a v hu, v jakém spoleénost Trend Micro plisobi jako "zpracovatel” nebo "diléi zpracovatel” (jak je definovén v GDPR) pro
spoletnost tidajit GDPR. Strany se dohodly, 2¢ Dodatek o zpracovéni idajli je zatlenén do této smiouvy a stava se jeji souldsti pro viechny Gely za podminek
a s vyhradou podminek a omezeni uvedenych v této smlouvé a v ni.

“Datum dorufeni”, "Doruéeno” a "Dorufeni”. * Datum dodéni je: (a) pro Software je to datum. kdy je Software zpfistupnén spoletnosti Trend
Micro pro elektronické staZeni Spoletnosti, a/nebo (b) pro Hardware je to datum skuteéného odesléni Spole¢nosti, ale na nékterd zafizeni se mohou vztahovat
jiné dodaci podminky, které ozndmi spole¢nost Trend Micro. VSechny Produkty a tidrzba se pro viechny téely povaZuji za dodané v zemi sidla spole¢nosti
Trend Micro uvedené v Licenénim certifikatu.

"Odl#Ené podminky” maji vyznam uvedeny v oddile 3.

"Dokumentaci” se rozumi tisténa, elektronickd a online technicka dokumentace a navody k obsluze. které spoletnost Trend Micro obecné
zplistupfije k Produktim a které jsou poskytovény za itelem podpory interniho obchodniho pouiiti téchto Produkui spolednosti, jak je povoleno v Elanku
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"Koncovym uZivatelem" se rozumi jakakoli fyzickd osoba. subjekt nebo osoba (pfime nebo nepiimo prostfednictvim jiného uzivatele), ktera:
(a) plistupuje k produktu s licenci nebo jej pouziva
podle 1éto smlouvy ve prospéch spoleénosti v souladu s touto smlouvou, jako jsou sprévei spoletnosti, technické/podpimé zdroje nebo
zaméstnanci/kontrakiofi spoleénosti, jejichz pristup/pouzivini slouzi k jejimu internimu obchodnimu vyuiiti; nebo (b) jinak plistupuje k takovému produkiu
nebo je) pouziva,



"GDPR" znamena Obecné nafizeni Evropské unie o ochrané osobnich udajli s povinnou tiéinnosti od 25. kvétna 2018, které se vziahue pouze
na osobni tidaje, kieré podiéhaji GDPR, jsou jim upraveny a chranény, a zahmuje rovnéz dalsi zikony, pravidia a predpisy, kieré nyni nebo pozdéji vyda
Evropskd unie, kterykoli clensky stét nebo jiny vladni orgén na zikladé GDPR nebo je doplni, v podobé, v jaké mohou byt Cas od Casu zménény, doplnény
nebo nahrazeny; a "spravee”, "zpracovatel” a "subjekt Gdaji” mayi vyznam, ktery jim je pfifazen v GDPR.

“Udaje podle GDPR" jsou "osobni idaje” (jak jsou definovany v ¢l 4) podle GDPR, kieré spoletnost zpiistupnila nebo poskytla spolecnosti
Trend Micro.
podle této smiouvy, pokud a pouze v rozsahu, v jakém se na spolednost Trend Micro vztahuje GDPR s ohledem na jeji zpracovéni téchto osobnich udajl.

"Globdlni ozndmeni o ochrané osobnich ddaji" znamend  globdlni ozndmeni spoleénosti Trend Micro o  ochrané
osobnich Gdajl, které je  tasod tasu  zvefejfiovino na adrese
https://www trendmicro.com/en_us/about/legal/privacy-policy-product. html nebo podle pozadavkd spoletnosti na legal_notice@trendmicro.com.

"VI4ddni agentura” ma vyznam uvedeny v addile 18.

"Hardwarem" s¢ rozumi hardwarovy produkt, do ného? je integrovany software zabudovan nebo na néjz je pfedem nahrin spolegnosti Trend
Micro a ktery se prodavé jako zafizeni a
vedkerou dokumentaci k nému.

“Instanci" se rozumi obraz softwaru na fyzickém zafizeni nebo virtudlnim pogitaci, ktery je vytvolen spusténim instalace softwaru.
nebo duplikovanim existujici instance a nésledné je tato instance "spudténa” provedenim jedné nebo vice jejich instrukei. Jednou spusténa instance je spusténa
{bez ohledu na to, zda jsou instrukce déle provadény ). dokud neni odstranéna z paméti.

“Integrovanym softwarem” se rozumi verze objektového kodu jakéhokoli aplikatniho softwaru vydancho/znatkového softwaru spoletnost
Trend Micro, ktery je vloZen do nebo
pledinstalované na hardwaru od spoleénosti Trend Micro a tvofici zafizeni. Integrovany software je podle této smiouvy licencovin (a neprodava se Zidné
prévo, vlastnické pravo ani podil na ném) na dobu predplatného, kierd neni del8i neZ doba Zivotnosti Spotfebife, a nelze jej znovu nasadit na nahradni
Hardware, s vyjimkou piipadi vyslovné povolenych v této smiouve

"Interni obchodni pouZiti” znamena interni obchodni pristup a pougiti Produktu licencovaného podle této smlouvy vyhradné spoleénosti a v jeji
pHimy prospéch.
zeyména v souvislosti se zabezpedenim, ochranou a/nebo integritou systémi, sitf, zatizeni, dokumenti, e-maild a/nebo jinych tdajii spolecnosti.

"Nirokem z duSevniho vlastnictvi” se rozumi jakikoli Zaloba, divod zaloby nebo jiné pravni fizeni podané/zahdjené proti spolecnosti treti
stranou u soud,
nebo jinak POUZE v Uzemi, ktera tvrdi, 7e software licencovany podle této smlouvy piimo porusuje jakykoli patent, autorsk prava a/ebo ochrannou zndmku
takové tieti strany.

"Licentnim certifikitem" se rozumi pisemné (elektronické nebo jiné) potvrzeni o piijeti/opravnéni vydané spolecnosti Trend Micro Spoletnosti
spolu s.
licenci/nakup produktfl, kierd spolegnosti potvrzuje produkty zakoupené spolenosti, pfipadné vetné pfislusné licencované kapacity. Licentni certifikit a
tato Smlouva tvoif iplnou dohodu mezi spole¢nosti Trend Micro a Spolegnosti s ohledem na kazdou objednaviku Produktil. kierd je spoleénosti Trend Micro
pfijata. Spolenosti se doporuéuje, aby si Licenéni certifikit ponechala jako doklad o svém naroku na tyto Produkty.

"Licenéni kapacita” je definovana (zahmuje mnozstvi, licenéni metriku a dobu platnosti licence) jako potet licenci kazdého typu samostainého
softwaru, ktery spolegnost Zas od gasu zakoupi a ktery je ndsledné platné licencovan spoleénosti na zdklad€ této smlouvy, a ktery je ozndmen v licenZnim
certifikétu pii licencovani samostatého softwaru podle této smiouvy. Phislusné licenéni metriky/méfeni (kieré mohou zahmovat mimo jiné méfeni podle
potitate/procesory, virudlniho stroje, zafizeni, uzlu, instance, serveru a uzivatele, podie toho, co je relevanmi), které ma spolednost k dispozici pro
Samostatny software licencovany podle této smlouvy, uréi spolegnost Trend Micro £as od Casu pro kazdy Produkt

"Licentni subjekt” ma vyznam uvedeny v pddile 23

"Udrzba" softwaru md vyznam a popis uvedeny v &ésti 5. Jakdkoli idrzba nebo podpora Hardwaru ma
vyznam a popis uvedeny v piisluinych odlisnych podminkdch spotfebiée.

“Neprodukéni prostiedi” znamend, 7e spoletnost pouziva zatizeni a/nebo software vyhradné v laboratofi, pfi testovani nebo vyzkumu
prostiedi (a nikoli v produkénim prestiedi/systémech spoletnosti), které kdykoli a z jakéhokoli diivodu nepfismpuje k Zivvm produkénim datim ani je
nevyuziva

"Poskytovatelem internetového abchodu" se rozumi subjekt, ktery je hostitelem imtemetového trZisté nebo obchodu (dédle jen "obehod™), ktery

nabizi k prodeji: (1) takovy subjekr
infrastruktumni (laaS) a/nebo platformni (Paa8} hostingové sluzby na zikladé samostatné dohody a samostatné stanoveného poplatku za sluzbu se zékaznikem,
spolu s (2) softwarovymi aplikacemi vydavateld tfetich stran (jako je Trend Micro), kier¢ jsou nabizeny a dile proddvany (za samostatné stanoveny licencni
poplatek) takovym subjektem poskytovatele sluzeb pro nasazeni na jeho infrastruktuie a/mebo platformé, ale vydavatel je licencuje zakaznikovi na dobu
piedplatného. Pokud jde o piistup a pouzivani jakéhokoli samostamého softwaru Trend Micro, ktery si spoletnost pofidila v obchodé poskytovatele
internetového obchodu v souladu s oddilem 2.1 pism. b}, strany se dohodly, Ze poskytovatel intemetového obchodu je a bude viiéi spoletnosti vyhradné
odpovidny za slu¥by hostingu své infrastruktury a/nebo platformy a spole¢nost Trend Micro je viiéi spoletnosti vyhradné odpovédnd za samostatny software
a jeho aktualizaci. Piiklady takovych obchodii jsou AWS Marketplace, Microsoft Azure, Google Marketplace/Launcher a VMware Marketplace Pokud neni
ve Vyjimkach pro nakup v Obchodé zvefejiiovanych ¢as od ¢asu na adrese www trendmicro.com uvedena jinak, Strany se dohodly, Ze subjekiem poskytujicim
licence pro jakykoli Samostatny software zakoupeny v Obchod? a licencovany podle ¢ldnku 2. 1{b) je spoleénost Trend Micro Incorporated, jak je uvedeno v
Elanku 23 2_ a nikoli jak miize byt stanoveno jinak na ziklad® pouzni a fungovani ¢lanku 23 této Smlouvy.

"Open Source software" znamena: (1) kazdy kod/komponenta softwaru tieti strany, ktery je licencovan/Sifen na zaklade licentni smlouvy.
schvilenou Open Source Initiative nebo podobnou open source nebo freewarovou licenci (a nikoli touto smlouvou), a (2) je viozen nebo obsaZen v produktu
licencovaném podle této smiouvy, véetné nékteré z nasledujicich licenénich smluv schvalenych Open Source Initiative: (a) GNU General Public License
(GPL), Lesser/Library GPL (LGPL) a GNU Affero Public License; (b) The Artistic License (1). umélecka licence), PERL): ¢) Mozilla Public License; d)
Netscape Public License: ¢) Berkeley software design (BSD licence viemné Free BSD nebo BSD-style licence: f) Sun Community Source License (SCSL).
#) Open Source Foundation License (napf, CDE a Motif UNIX user interfaces), h) Apache Server license: nebo i) MIT License. Aby se predetlo
pochybnostem, kazdy jednotlivy kéd/komponenta softwaru s otevienym zdrojovym kodem od tfeti strany ma vlastni autorska prava a vlastni licenénl
smiouvu.

"Volitelné funkece” znamenaji volitelné (které méZe spoletnost nakonfigurovat, omezil, omezil a/nebo zakdzat pfi vytvafeni konfigurace
spoleénosti) moZnosti, vlastnosti a funkce (jako je sit’ Smart Protection Network a/nebo sluzby Web Reputation, kazdd z nich je podrobngji popsina v




dokumentaci) produktu licencovaného podle této smlouvy, které mimo jiné, shromazd'uje a pfedavd urité tidaje Spoletnosti (z nichz nékteré mohou byt
Osobnimi udaji} ke zpracovéni. kieré je nezbyiné k tomu, aby spoletnost Trend Micro mohia mimo jiné poskytovat schopnosti, viastnosti a funkce takového
Produktu, véetng téch, které jsou volitelné, které Spoletnost povaruje za nezbytné nebo vhodné pro své obchodni potieby pfi urbovini Konfigurace
Spoletnosti.

"Objedndvkon" se rozumi zaddvaci dokument zadany spoletnosti (pfipadné prodejeem nebo spoletnosti Trend Micro) za Gtelem nakupu
produkid, které maji byt dodény pouze v souladu s touto smlouvou a na zdklade jejich ustanoveni. Viechny Objednavky predstavuji neodvolatelny zavazek
Zéakaznika zakoupit a zaplatit Produkty uvedeng v Objednavee a podléhaji pfimému nebo nepfimému (v piipadg, #e je Objedndvka zadana Prodejci) pfijeti
spoletnosti Trend Micro podle jejiho viastniho uvdzeni, k némuz dojde a které je vyjadieno vydanim Licengniho certifikatu Spolegnosti na tyto Produkty
nebo jiné pinéni spoletnost Trend Micro ze strany spoleénosti Trend Micro ("Datum G€innosti Objedndvky”).

"Stranon” se rozumi pouze kazda z osob, které uzaviraji tuto dohodu, a viechny ostatni osoby, jako jsou piidruZené spole€nosti a smluvni partnefi
kaZdé strany, jsou
tieti strany bez prav a vyhod vyplyvajicich z této smlouvy,

"Osobnim ddajem" se rozumi jeden nebo vice datovych prvkii tykajicich se identifikované nebo idemifikovatelné fyzické osoby, které lze pouit
k piimé nebo &dsteéné identifikaci.
nepfimo takovou fyzickou osobu v rozsahu, v jakém jsou tyto daje regulovany, chranény, omezeny nebo kontrolovény podle platnych pravnich predpist
(jako je naptiklad GDPR) za (felem ochrany soukromi a souvisejicich prav 1éto fyzické osoby

“Doba neuréitd" znamend v plipadé licence udélené na samostatny software, kterd se prodluzuje na dobu neuréitou, s vyhradou
diivEjsi ukonteni v souladu s touto smlouvou, Aby se pfedetlo pochybnostem, samostatny software, ktery je licencovian na dobu neuréitou, nikdy pezahmuje
platbu za idr#bu na celou dobu neuréitou nebo prave na jeji ziskdni bez dai3ich poplatkii nebo kompenzace

"Produkty" znamenaji a zahruji Software, Zafizeni (véetnd Hardwaru) a Udrzbu, které jsou licencovany/zakoupeny podle této smlouvy, ale
NEZAHRNUIL: (b) sluzby PSP nebo jiné prémiové, rozdifené, spravované, technicke nebo inzenyrské sluzby nebo podporu, které miize spoleénost Trend
Micre poskytovat na zakladé samostatné smlouvy nebe prohlaSeni o pract za dodateénou nihradu. Spolegnost Trend Micro si vislovnt vyhrazuje pravo ¢as
od tasu podle svého uvaZeni a bez jakychkoli zavazkii viiéi Spoletnosti: upravit design, specifikace, jako# i funkEnost jakéhokoli Produktu; a/nebo ukonéit
Zivotnost (v souladu se zvefejnénymi zasadami spoletnosti Trend Micro) takového Produktu "Nabidka (nabidky)" znamend jeden nebo vice dokumentl
vydangch spoletnosti Trend Micro nebo jejim prodejcem (podie okolnosti) Spolegnosti, které specifikuji Software, Zafizeni a/nebo Udrzbu, které Spoletnost
poizaduje ziskat, souvisejici ceny, platebni podminky a Licencovanou kapacitu a dostatedné dal$i informace pro dokonéeni transakee. Kazda Nabidka obsahuje
tuto Smlouvu (at’ uz vyslovné, odkazem nebo zvefejnénim) jako jediny zdklad a Hdici dokument pro jakékoli zadavini zakdzek Spoletnosti na zikladé

Mabidky

"Prodejee” znamena prodejce, sysiémového integratora, nezavislého prodejee softwary, VAR, OEM nebo jiného obchodniho partnera, ktery je
spoletnosti Trend Micro nebo jejim distributorem povéfen zajisfovat objednavky na licence/prodej Produktd koncovym uzivatelm, véetng Spolednosti

“Samostatnymi moduly" se rozumi jakykoli zésuvny modul nebo modul pro software, kiery spoletnost Trend Micro oznati za novy nebo
odlizny.
produkt/funkce/funkénost, které spolednost Trend Micto poskytuje vefenosti na zakladé licence za novou nebo dodatednou tplatu. Samostatné moduly nejsou
soudasti iidrby nebo akiualizaci stavajiciho softwaru

"Serverem" se rozumi poéitad nebo zatizeni (a nasazeny software) v siti, které zajistuje funkee, spravu a/nebo podporu pro jiné potitate nebo
zafizeni,
zafizeni a/nebo jiné sitové prostredky, napiiklad webovy server, souborovy server, databazovy server nebo tiskovy server.

"Softwarem" se rozumi verze objektového kodu integrovaného softwary, samostainého softwaru a testovaciho softwaru a zahmuje veSkerou
dokumentaci a jeji aktualizace, které byly zpfistupnény a zakoupeny spoletnosti. V 24dném pripadé ani za zédnych okolnosti nebude Spoletnosti nabizena,
licencovana ani jinak poskytovina verze zdrojového kadu jakéhokoli Softwaru podle této smlouvy.

"Omezend zdruka na software” ma vyznam uvedeny v oddile 11,

"Sameostatnym softwarem" se rozumi verze objektového kddu jakéhokoli aplikatniho softwaru (a jeho aktualizaci), ktera je zvefeinéna a je
obecné dostupna na mternetu.
zpiistupnéné k licenet od spoletnosti Trend Micro podle tohoto dokumentu, které neobsahuji zadny Hardware, ani nejsou licencovany spole¢nosti Trend
Micro jako soutdst Zafizeni. Samostatny software zahrnuje také jeho instance, kieré jsou licencoviny pro nasazeni v prostfedi virtudlniho stroje.

"Standardnimi smluvnimi dolozkami" nebo "doloZkami" nebo nikdy také oznatovanymi jako "vzorové dolozky EU" se rozumi standardni
smiuvni  dolozky (zpracovatelé) zvefejnéné Evropskou komisi. které jsou piilozeny k dodatku o zpracovani (daji na  adrese
hitp://www trendmicro.com/en_us/about/legal-policy/data-processing-addendum __nebo  které  si spolefnost mii2e vyZddat na  adrese
legal_notice(@trendmicro.com. Strany se dohodly, Ze Standardni smluvni doloZky jsou zaclenény do této smlouvy a stavaji se jeji sougasti pro viechny agely
za podminek a s vihradou podminek a omezeni uvedenych v této smlouvE a v Dodatku o zpracovani Gdaji. a v pfipadg, Ze jsou tyto dolozky v rozporu s
timkoli obsazenym v této smlouvé nebo v Dodatku, fidi se a maji pfednost tyto dolozky, Strany se déle dohodly, Ze pokud Evropskd komise zvefejni naslednou
nahradni verzi doloZek, tato nahradni verze automaticky nahradi stavajici dolozky a bude platit obdofné: pokud vSak spolecnost Trend Micro kdykeli zavede
jina opatteni, kiera zajisti, Ze preddvani (daji bude v souladu s GDPR (napfiklad ziskd certifikaci v rémei §titu na ochranu soukromi), strany se dohodly, Ze
verze dolozek, ktera bude mezi stranami v 1¢ dobé platnd, automaticky zanikne a bude nahrazena takovymi jinymi opatfenimi, jakmile tato opatfeni nabudou
udinnosti.

"Obchod" ma vyznam, ktery je uveden v definici Poskytovatele internetového obchodu vyse.

"Obdobi pFedplatného” znamena, pouze pokud je k dispozici od spoletnosti Trend Micro pro uréitou verzi softwaru, omezenou dobu/dobu (4.,
nikoliv na dobu neur¢itou), na kterou je Software licencovin pro pouziti Spoleénosti. Takové obdobi predplatného miZe byt nabizeno na tyden, mésic nebo
rok (nejvyie na tfi (3) roky), bthem kterého mé dritel licence pravo pouzivat Software (a dostavat drzbu bez dalSich nakladil) v souladu s touto smlouvou.
Po uplynuti obdobi predplatého je tieba zakoupit novou licenci na obdobi pfedplatného nebo na dobu neuritou, aby bylo mo¥né pokracovat v pouzivani
softwary, jehoZ platnost vypriela, Integrovany Software je vidy licencovan na omezenou Dobu piedplatného, kierd vyprsi a skonéi na konei takové Doby
pledplatného, ledaze je takova licence ukonena dfive v souladu s touto Smiouvou, naptiklad kdyZ jednotka Spotiebite, na které byl takovy Software piivodng
nainstalovan, ji2 neni nasazena a pouZivana v souladu s Dokumentaci Spoticbice.

"Termin” ma vyznam uvedeny v oddile 22.

“Uzemim" se rozumi cely svEt kromé& Japonska, vzdy s vyhradou a omezenim podminck, zfeknuti se odpovédnosti, omezeni, zfeknuti se
odpovédnosti, a



vyjimky v této smlouvé a soutasné i budouci platné pravni predpisy. které se vztahwi na Produkty a/nebo pinéni kterékol ze stran podle této smlouvy, ktere
zakazuji nebo omezuji prodej, pouzivani nebo piistup k Produktiim: (a) k urtitym technologiim/zboZi/sluzbam, (b) do urcitych zemi, a/nebo (c) urditym
osobdm.

"Zku$ebni obdobi" ma vyznam uvedeny v oddile 7.1.
"“Testovaci software” ma vyznam uvedeny v oddile 7.1.
“Testovaci pouZiti" nebo "test” ma vyznam uvedeny v oddile 7.1.

“Trend Micro" znamena v kazdém ppade, kdy jsou produkty pofizeny podle této smlouvy, licentni subjekt, ktery produkty v lakovém plipadé
poskytuje.
piipad, ktery se uri na zakladé pouZiti oddilu 23.

"Virtudlnim poitatem” se rozumi softwarovy kontejner, implementace nebo emulace potitate (. fyzického zalizeni), na kierém bé#i viastni
operaéni systém.
a spousti aplikatni programy jako fyzicky potitat.

"Aktualizace” znamena a zahmuje, pokud a kdy je obecné zpfistupnéna spolecnosti Trend Micro s ohledem na software licencovany podle féto

smlouvy, ktery je také
s vyhradou tehdy ené tdrzby, nové verze objektového kodu (véeind oprav) takového softwaru, které obsahui: (a) vylepent vlastnosti/funkci, které se
pouzivaji k identifikaci, detekei a blokovani poéitatovych viri, nevyzadané posty, spywaru, Skodlivého kédu, webovych stranek nebo jinych forem zneuziti
potitate obeent Ilasifikovanych jako malware a jinych forem identifikace nebo kategorizace obsahu; (b) opravy, modifikace, revize, ziplaty, nové definiéni
soubory, aktualizace tdrzby, opravy chyb a/nebo jina vylepseni Softwaru nebo pro pouZiti v souvislosti s nim, a/nebo (c) vEtsi nebo mendi nové verze
stavajiciho Softwary, které obsahuji nové funkee, vylepseni stavajicich funkci, moznosti, struktur a/nebo funkef, které spole¢nost Trend Micro zpfistupni
stavajicim zakaznikim, kiefi si v té dobé zakoupili idrzbu takového Softwaru; termin “"aktualizace" wéak vyslovng nezahmuje samostatné moduly a nevztahuje
se na hardwarovou souddst jakéhokoli zafizeni. Pistup k uréitym novym verzim, viastnostem a/nebo funkeim. které spoleénost Trend Micro mize &as od
¢asu nabidnout spoletnosti k dispozici jako Aktualizace, a jejich pouZivani milze byt (podle rozhodnuti spolecnosti Trend Micro) podmingno pfedchozim
souhlasem spolecnosti s dal3imi podminkami, kieré se na tyto noveé verze, viastnosti a/nebo funkee vatahuji. Aktualizace, kleré spoletnost Trend Micro ¢as
od tasu vydava. nahrazuji nebo opravuwi a stavaji se soutasti diive licencovanych kopii aktualizovaného Softwaru a nezvySuji pocet Jjednotek/licenci.
kapacity softwaru licencovaného podle této smlouvy, ani jinak nevytvaii dalsi kopie nebo licence k takovému sofiwaru. am zadna akiualizace nezaklada
#4dnou novou nebo dodateénou zéruku na software, kiery aktualizuje.

2 Licence na software; privo na kopirovini; omezeni

2.1 Licence na software. Produkty jsou chrinény patenty, autorskymi pravy, obchodnim tajemstvim a/nebo jinymi celosvétové
platnymi zékony o dusevnim vlastnictvi. Za podminek a za predpokladu, Ze Spolegnost bude trvale dodrzovat podminky stanovené v této Smlpuvé
(véetné Liceniniho certifikétu), a pod podminkouw, Ze Spoleénost provede platbu podle pokyni uvedenych v oddilu 13, spolegnost Trend Micro
timto udéluje Spoletnosti vyhradng pro interni obchodni pouziti Spolecnosti (a jakychkoli jejich pfidruZenych spole¢nosti a/nebo smluvnich
partnerd, které povoli v souladu s oddilem 2.) §) nevyhradni, neprevoditelné (s vyjimkou pripadt, kdy je to vyzadovéno pro licence na samostatny
Software v Evropské unii podle zavaznych platnych pravnich predpisi, které neumoZiuji pisemné vzdéni se prava nebo omezeni), nepfevoditelné
(ze zikona nebo jinak} a odvolatelné (v souladu s timto dokumentem) prévo a licenci (bez prava na sublicenci} na Uzemi na: (a) instalovat nebo
nechat nainstalovat (na Potitatich viastnénych Spoletnosti nebo pod jeji kontrolou na zékladé pisemné dohody se Smiluvnim partnerem),
pfistupovat a pouivat Samostatny software pouze tak, jak je povoleno v jeho Dokumenaci, pfitemz kazda z vyse uvedenych moznosti plati po
stanovenou Dobu piedplatného (pokud neni v Licenénim certifikitu uvedeno, Ze takovy Samostatny software je licencovan na dobu neurtitou) a
v takové Licencované kapacité, kiera je uvedena v Licenénim certifikatu; (b) piistupovat a vyuzivat (pouze jak je povoleno v jeho Dokumentaci}
po dobu Predplatného pro zakoupenou Licencovanou kapacitu Samostainy software licencovany podle této Smiouvy, ktery byl zakoupen v
Obehodé, ktery ma byt hostovén (za samostatny servisni poplatek) timto Poskviovatelem internetového obchodu na jeho infrastruktufe/platformé
na zaklad® samostatné servisni smlouvy mezi Poskytovatelem internetového obehodu a Spolenosti, (¢) pouZivat integrovany software (pouze v
souladu s jeho Dokumentaci). ktery je soutasti jakéhokoli Zatizeni zakoupeného podle této Smlouvy. pouze po fak omezenou dobu (nikoli po
dobu neurtitou), po kterou je souasti jednotky Zatizeni, které spole¢nost Trend Micro piivodné dodala Spoletnosti. a/nebo (d) s ohledem na
Jjakykoli Software, ktery nabizi funkce hostované v cloudu a/nebo Volitelné funkce spoleénosti Trend Micro. které byly vybrany v Konfiguraci
Spoletnosti, mite Spoletnost povelit, piistupovat a/nebo vyuzivat tyto funkce hostované v cloudu a/nebo &ast Volitelnych funkei (pokud existui)
pouze v souladu s piislusnou Dokumentaci: (1) béhem Obdobi predplatného pro Sofiware licencovany na toto omezené obdobi, nebo (i) behem
prvniho roku nové licencované kapacity takového Softwaru licencovaného na dobu neurtitou a po dobu, po kterou Spoleénost zakoupi udrzbu
takového Softwaru,

22 Prévo na kopirovani. Pouze v piipadé samostatného softwaru licencovaného podle pddilu 2.1 pism. a) ma spolegnost pravo
na kopirovani,
bez dalich nikladii komer&né pliméteny potet kopii Samostatného softwaru (v nezménéné podobg) a jeho Dokumentace, které jsou licencovany Spoletnosti
pouze pro itely zalohovani/zdlohovdni, archivace a/nebo Skoleni, za predpokladu, ze Spoletnost na téchto kopiich nebo v nich reprodukuje veskerd oznameni
o autorskych pravech, ochrannych znamkach, patentech a jinych viastnickych pravech, kterd jsou uvedena na piivodni kopii Samostatného softwaru (a
Dokumentace). Zadna kopie Samostatného softwaru nebude pouzita pro produkéni tely (kromé testovani zalohovéanifvypadku nebo vyhledavini v archivu)
s vyjimkou doby, kdy produkéni kopie takového Samostatného softwaru neni pouzivana pro produkéni ugely,

23 Omezeni/podminky, § vijimkou pfipadd, kdy miiZe byt v tomte oddile 2 vyslovné poskytnuta licence Spoletnost nebo v
rozsahu

zakazéno nebo v rozporu s jakymikoliv odlisnymi podminkami, na zakladé kierych se spolenosti udéluje licence na software s otevienym zdrojovym kodem,
spoletnost souhlasi s tim, Ze na zikladé této smlouvy nema licenci na (nebo jinak neumoZni tfetim stranamy): (a) upravovat, pfizptisobovat, meénit, prekladat
nebo vytvafet odvozena dila (ve smysiu platnych pravnich piedpist) z jakekoli &asti jakéhokoli Sofiwaru (nebo jeho Dokumentace) nebo zmochovat jiné
osoby k provadéni jakychkoli vy3e uvedenych zakézanych ¢innosti; (b) slutovat nebo vkladat jakykoli Software s jinym softwarem, diléinu programy nebo
Jinymi segmenty bindmiho kédu nebo do nich; (¢} zpétné analyzovat, zpéing kompilovat, dekompilovat nebo rozebirat jakykoli Produkt nebo jeho objektovy
kod nebo se jinak pokouset dedifrovat, dekodovat nebo odhalit zdrojovy kod nebo zékladni mySlenky &1 algoritmy jakehokoli Softwaru nebo Jeho Edsti, mmo
jiné vietneé podprogramil, funkei, knthoven nebo jinych segmentd bindrniho kodu Softwaru, s vyjimkou a pouze v minimélnim rozsahu, ktery je s ohledem
na interoperabilitu povolen podle zdvaznych platnych pravnich predpisii bez moznosti vyjimky, (d) distribuovat, licencovat. poskytovat sublicence,
pronajimat, prodévat, pronajimat, piijéovat, zastavovat, zatézovat, drazit nebo jinak pfevddét & poskytovat kopie jakéhokoli Softwaru (nebo jeho soutasti.
vietné licenéniho nebo pristupového klice &i opravnéni) jakékoli tfeti strané, (e) zvefejfiovat, poskytovat nebo jinak zptistupnovat jakékoli tfeti swrané jakekoli
konkurenéni, vikonnostni nebo srovndvaci testy nebo analyzy tykajici se Softwaru bez pisemného souhlasu spolecnosti Trend Micro, kiery miZe byt pedle
vlastniho uvaZeni spoleénosti Trend Micro odepfen nebo podminén: {f) nasazovat nebo pouzivat Software nebo Zafizeni jinym zplisobem, neZ jak je vyslovné
povoleno v jeho Dolumentaci; (g) umoZnit jakékoli tiet strang pouZivat nebo té2it z pouZivini nebo funkei jakehokoli Produktu (samostatn nebo v kombinaci
5 jakymbkoli jinym produktem nebo sluzbou), napiiklad prostfednictvim outsourcingového zafizeni nebo sluzby ticii strany, dohody o servisni kancelafi, na
zikladé sdileni Casu nebo jako soutdst jakékoli jiné hostované nebo platformové sluzby, ktera umozinje bud' piistup k jakymkoli Produktim, nebo jejich




pouzivani, at’ uz na zdkladé konkrémiho poplatku nebo jinak: nebo (h) pokouset se o cokoli z vie uvedeného. Spolenost bere na védomi a souhlasi s tim.
ze veSkery Software a Zatizenl podléhaji zdsaddm ukonteni adrzby/podpory. které jsou soucdsti zésad spoletnosti Trend Micro uvedenych v odstaveich 4 a
35 nize

24 Vyjimky z pouZiti. Vyrobky nejsou odolné viié1 porucham/bezpetné pron poruchdm a nejsou navrzeny. uréeny, vhodné
ani licencovany k pouiti podle této smlouvy a

nesmi byt pouZity v situacich nebo prostfedich. které vyZaduji dodategné bezpeénostni prvky nebo funkee pro zabezpeteni proti selhani nebo porucham, jako
napi.: (a) projekiovani. vystavba, provoz nebo tidrzba jakéhokoli jademného zafizeni, civilni mfrastruktury. jako jsou elekirmy a vodarmy, vyrobni zafizeni
nebo primyslové zivody, jako jsou chemické rafinerie; b) navigatni, komunikaéni nebo provozni systémy letadel; c) systémy fizeni letového provozu; d)
provoz lékafskych zafizeni pro podporu Zivota nebo Zivotne dileZitych zafizeni, () jakéhokol: jiného zafizeni nebe systémi, u nich# by obchédzeni,
nedostupnost, nepiesnost, neitinnost nebo selhani Produktu mohlo vést nebo phispét k amuti, zranéni osob nebo fyzickému podkozeni majetiwZivotniho
prostiedi, a spoletnost Trend Micro vyslovné vyluguje jakékoli pravo nebo licenci pro takové pouZili a odmild jakoukoli vislovnou nebo predpoklidanou
zhrukw/garanci vhodnosti pro takové pouZiti, Pouze v pripadg, #e je to vyslovng uvedeno v dokur i k ni, spoleénost Trend Micro oznamuje, e zidny
Produkt nebyl piedloZen k testovani shody, certifikaci nebo schvéleni pro jakékoli pouZiti jakymkoli viddnim orginem a/nebo samoregulaéni, standardizatni
nebo jinou konsensualni organizaci pro dané odvétvi/produkt.

25 PouZivini partnerit a/nebo smluvnich partneri; BYOL.

2.5.1  PouZivdni parinerd a/nebo smluvnich partnerd. Spoleénost Trend Micro udéluje Spole€nosti pravo povolit
aumognit (bez dal$ich poplatki nebo E4stek splatnych spoletnosti Trend Micro, kromé poplath, které jiz byly zaplaceny v souvislosti
s licencemi zakoupenymi Spole¢nostl) pouziti maximalng za Licencovanou kapacitu zakoupenou Spoletnosti nebo jejim jménem,
Jjak je doloZeno v Licenénim certifikdtu; (a) piidruzenym osobam Spoleénosti k pfistupu, nasazeni a/nebo pouzivani Produkti pouze
v souvislosti § internim obchodnim pouZitim takové pridruzené osoby, a to po dobu, kdy takova osoba ziistava pridruzenou osobou
Spoletnosti; a (b) dodavatelim Spoletnosti a/nebo jejich piidruzenych spoletnosti k piistupu, instalaci, nasazeni a/nebo pouivani
Produktii pouze v souvislosti s poskytovanim podpory obchodnich procest, technické podpory nebo outsourcingovych sluzeb
Spoletnosti afnebo pfidruzenym spoletnostem a vyhradné pro _}ejlch pouziti & ve prospéch Spoleénosti a/nebo pfidruzenych
spolegnosti v souvislosti s jejim a jejich internim obchod itim, nikoli ve prospéch jakékoli tfeti strany nebo takového
dodavatele, a to vie za podminek a v souladu s omezenimi a podminkaml této Smiouvy. Kazdy Partner a Zhotovitel, ktery ma pfistup
k jakemukoli Produktu, viastni ho a/mebo ho vyuZivé, bude povaZovan za opravnéného uzivatele Spoleénosti podle této Smlouvy s
chledem na takovy Produkt a NENI samostatnym nebo dal3im nabyvatelem licence ani nema Zadnd prava nebo neni povazovan za
tieti stranu, ktera by méla prospéch z této Smlouvy v jakémkoli pfipadé nebo za jakyvehkoli okolnosti. Spoletnost se zavazuje. e
bude vzdy vyZzadovat, zajiStoval a prosazovat dodrzovéni grantil, podminek a omezeni stanovenych v této Smlouve, jakoZ i v Dodatku
o zpracovani dat a pfipadné ve Standardnich smluvnich doloZkich ze strany Partnerli spoleénosti (mimo jiné véewné t&ch, kieré se
vztahuji na idaje Partnera podle GDPR, které mohou byt exportovany mimo EHP do spoleénosti Trend Micro tim, Ze Partner pouziva
jakykoli Produkt licencovany Spoletnosti) a'nebo Smiuvnich partnerd, ktefi maji pfistup k Produktiim pofizenym na zékladé této
Smlouvy a, Spoletnost dile souhlasi s tim, Ze vzdy bude a zlstane pravné a finanéné odpovédna spoletnosti Trend Micro za
dodrzovani a nedodrzovani nebo poruSeni této Smiouvy a pfipadné Standardniho dodatku/smluvnich doloZek o zpracovani ddajll
zpiisobené jakymkoli Partnerem nebo Smiluvnim partnerem. Aby se piededlo pochybnostem, vzhledem k tomu, e vedkerd Gdrzba
bude poskytovina spoletnosti Trend Micro pouze Spoletnosti. zadny Partner a/nebo Smluvni pariner nebude opréavnén pozadovat
nebo prijimat udrZbu pfimo od spoletnosti Trend Micro

252 BYOL. Kromé prav a povinnosti spolenosti v souvislosti s pouzivdnim smluvniho parfnera podie oddilu 2.5.1
se strany dohodly, Ze

ze veSkera licencovana kapacita samostatného softwaru licencovaného na dobu neuréitou nebo jeji édst (pokud neni v piisluiné dokumentaci uvedeno jinak,
e Je k dispozici pro produkty, Které jsou licencovany na piedplacené obdobi pfedplatného) podle oddilu 2. 1{a), na kterou se vztahuje v té dobé platna placena
idrZba, miize byt nasazena a hostovana na infrastruktufe/platformé dodavatele v prostiedi BYOL (Bring-Your-Own-License) pro vyhradni plistup, pouZziti a
prospéch spoletnosti a/nebo jejich pridruZenych spoleénost v souladu s touto smlouvou, Jako Easteénou odménu za to, 2e spoletnost Trend Micro poskytuje
vyde uvedend prava bez placeni dalSich penéz, Spoleénost souhlasi s tim, 2e spoletnost Trend Micro nebude mit viiti Spoletnosti v Zidném piipadé ani za
2adnych okolnosti zadnou odpovidnost za jedndni nebe netinnost jakéhokoli takového Zhotovitele nebo poruSeni jeho smlouvy se Spoleénosti, am nebude
mil vi’éi Spoletnosti #4dnou odpovédnost nebo jinak podléhat & odpovidal za jakékoli Skody s ohledem na toto jedndni nebo nefinnost.

26 Vlastuictvi; ndstroje pro dodrZovdni pPedpisi. Strany si jsou védomy a souhlasi s tim, Ze veikery software je licencovan,
nikoli prodavan podie této smiouvy. Strany

souhlasi s tim, Ze mezi stranami jsou vedkery software a jeho dokumentace a vedkerd celosvétova prava dudevniho vlastnictvi k nim nebo s nimi souvisejici
vyhradnim vlastnictvim spole¢nosti Trend Micro. jejich pfidrurenych spoleénosti a/nebo jejich poskytovateli licenci/dodavatelit. Vedkerd prava k Softwaru
a k Softwary, kterd nejsou v této Smiouve vyslovné udélena Spoletnosti, si vyhrazuje spoletnost Trend Micro a Spoletnost nebude mit zadna dalsi nebo jind
préva (implicitnl, zprostiedkovand nebo jind) nebo vysady ve vztahu k jakémukoli Softwaru Nic v této Smlouvé nebude povaZovano za udéleni, implicitng,
zprostiedkované nebo jinak. licence podle jakychkoli stavajicich nebo budoucich patentt spoletnosti Trend Micro nebo jinych prav dusevniho vlastnictvi,
Spoletnost Trend Micro s1 vyhrazuje pravo piijmout vedkera pfiméfend opatteni, aby zabrinila neopravnénému pfistupu k Softwaru a jeho pouZivani
jakoukoli osobou, Spoletnost bere na viédomi a souhlas( s tim, Ze spoletnost Trend Micro mitke vyuzivat a nasazovat v souvislosti s jakymikoliv nebo viemi
produkty: (a) registraéni nebo licentni klite nebo autorizaéni kody, kieré jsou vyZadovany pro aktivaci a/nebo obnoveni kazdé nebo viech kopii nebo
pouzivani Produktu: a/nebo (b) jiné ndstroje, procesy. postupy a/nebo kontroly dodrovéni piedpisi, aby bylo zajisténo. Ze Spoletnost zakoupila plny narok
na Produkty, které nasadila

2.7 PouZivini udaji spolefnosti.

271 Udaje spoleénosti poskytnuté spoletnosti Trend Micro; idaje GDPR. Spolegnost bere na védomi a souhlasi
stim, Ze instalace a/nebo pouzivani kazdého produktu a jeho Gdrzba vyzadue, aby spoletnost poskytla nebo zpfistupnila spelecnosti
Trend Micro udaje spolednosti (véemé jakychkoli Gdaji GDPR a/nebo osobnich tdajii). Spoletnost mize: (a) v rozsahu uvedeném
nebo povoleném v prislusné Dokumentaci ke konkrétnimu Produktu se rozhodnout nastavit Konfiguraci spolegnosti (jak je popsano
dale v ¢asti 2.7.2) Produktu tak, aby automaticky (bez lidského phikazu nebo zésahu) preddvala uréité Udaje spolednosti (véetné
jakychkoli Udajit GDPR a/nebo Osobnich Gdajii) na servery hostované nebo fizené spoletnosti Trend Micro (napfiklad povolenim
urtitych Volitelnych funkei Produktu); a/ncbo (b) zamérmé poskytnout spoletnosti Trend Micro urtité Udaje spolegnosti (které
mohou byt rovnéZ Udaji GDPR a/nebo Osobnimi tdaji) v souvislosti s. (a) poskytovanim tdaji spoleénosti Trend Micro (véetng
jakyehkoli Udajs GDPR a/nebo Qsobnich (idajii); (b) poskytovanim tidaji spoleénosti Trend Micro (véetné jakychkoli Udajiit GDPR
a/mebo Osobnich adajil).
(1) registrace, aktivace a/nebo nasazeni/nového nasazeni Produktu a/mebo (i1} idrzba poskytovana spoleénosti Trend Micro Spoletnosti v souvislosti s takovym
Produktem. Spole¢nost opraviiuje spolecnost Trend Micro k vyuzivéni udaji Spole€nosti (které mohou byt take udaji GDPR a/nebo osobnimi idaji) za icelem
efektivindho poskytovani viastnosti, funkei a vyhod Produktd, Udrzhy a dalsich sluzeb spoletnost Trend Micro Spoletnosti, jakoz 1 za ugelem dalsiho
pochopeni a zlepSeni pouZitelnosti, moznosti a efektivity Produktii, Udrzby a daldich sluZeb spoleénosti Trend Miero pro Spoletnost a daldi zakazniky a



obchodni partnery spolegnosti Trend Micro. Informace o tom, jak spoleénost Trend Micro vyuZivd osobni tidaje obsazené v idajich Spoletnosti, naleznete v
Globalnim ozndmeni o ochrané osobnich tdaji.

Uzavienim této smlouvy ka?dé ze spoleénosti a Trend Micro potvrzuje a souhlasi s tim, Ze zdroved uzavird a souhlasi s tim. ze bude vazina: (1) Dodatku o
zpracovani udaj a (2) Standardnich smiuvnich dolozek, pficem? je dale dohodnuto. Ze kazdy z Dodatkt a DoloZek se pouZije za podminek a s vyhradou
podminek a omezeni uvedenych v této smlouvé a v ni, pouze pokud a v rozsahu. v jakém spoletnost Trend Micro plisobi jake zpracovatel nebo diléi
zpracovatel udaji GDPR (nikoli viak jinych idajii spoletnosti), které spoletnost (a jeji piidruzené spolecnosti, které byly opravnény k pfistupu, nasazeni
a/mebo pouzivani produktd podle glanku 2 5) poskytuje nebo zpiistupiiuje spoletnosti Trend Micro podle této smiouvy. Pokud jakékoli Pobotky Spoletnosti
vyuzivaji jakékoli Produkty, Spoletnost timto uzavird Dodatek o zpracovéni dat a Standardni smiuvni doloZky za sebe a za kaZdou takovou Pobocku a
souhlasi s tim, Ze je jimi vizna, a Spolenost prohladuje a zarutuje spoleénosti Trend Micto, Ze je Fadné opravnéna a ze Spoletnost a viechny takové Pobotky
utinily v3echny nezbytné kroky k tomu, aby tak uéinily platné.

272 Firemni konfigurace volitelnych funkei. Spoletnost bere na védomi a souhlasi s tim, Ze vybér (b&hem aktivace/potitetnich
nasazeni a kdykoli poté) a pouzivéni Volitelnych funkei v kazdém Produltu je vhradn& na odpovédnosti Spoletnosti v souvislosti s vytvofenim Konfigurace
kazdého Produktu Spoletnosti a zaji¥ténim, ze Konfigurace Spoletnosti odpovidé pozadavkin, zésaddm a postupiim Spoletnosti tykajicim se jakéhokoli
zpracovani Udajti Spole¢nosti (véetné jakychkoli Udajii GDPR a/nebo Osobnich nidaji) a je v souladu se véemi Platnymi zdkony v kazdé junsdikei, které
miZe podléhat zpracovini jakychkoli Udajti Spoleénosti (veetn jakychkoli Udajit GPPR a/mebo Osobnich (idajii) a/nebo ze kieré Spoletnost pristupuje k
Volitelné funkei takového Produkiu a vyuziva ji. Spoleénost proto souhlasi s tim, Ze: (1) seznamit se s moznostmi, vlastnostmi a funkEnosti Volitelnych
funkei v jejich Dokumentaci; a (2) nakonfigurovat, omezit, omezit a/nebo zakdzat kazdou Volitelnou funkei tak, aby jeji Udaje Spoleénosti byly vyuziviny
zpiisobem, ktery odpovida konkrétnim potfebdm Spoletnosti a Platnym pravnim predpisiim (kaZdy Produkt tak, jak jej Spoletnost nebo jejim jménem tas od
¢asu nakonfiguruje, se v tomto dokumentu oznauje jako "Konfigurace Spolenosti'), S vyjimkou Volitelnych funkci a opravnéni a sprdvnich voleb
popsanych v Dokumentaci Spolegnost chipe, Ze kazdy Produki je standardni hotové softwarové nebo hardwarové zafizeni a Ze pro takovy Produkt nejsou k
dispozici 24dné dalsi nebo odlisné pokyny nebo konfigurace,

2.8 Potvrzeni o zabezpedeni. Vzhledem k lému vyvoyi novych techmik vnikani do siti a itokd na né,
systémi a/nebo poéitadi, spole¢nost Trend Micro nepfedstavuje, nezarutuje ani negarantuje: (1) ze Produkty odhali, zablokuji nebo zcela odstrani nebo
vytisti viechny aplikace, rutiny a soubory, které jsou skodlivé, podvodné nebo které Spoletnost nepouZivd nebo nechee, nebo (2) ze zidny Produkt nebo
jakékoli data, zafizeni, systém nebo sit’, ve kierych je Produkt pouzivén (nebo chranén), nebudou zranitelné viiéi vaiknuti nebo utoku. Spoletnost souhlasi s
tim, e Gspéch bezpetnostnich snah a provoz a ochrana jejich Potitadii, sitf a dat zdvisi na faktorech. kieré jsou vyhradné pod k lou a odpovédnosti
Spoletnosti, mimo jiné na (a) névrh, implementaci, nasazeni a pouzivani hardwarovych a softwarovych bezpednostnich ndstroji v ramei koordinovaného
usili o zvladani bezpetnostnich hrozeb; (b) vybér, implementaci a prosazovani vhodnych internich bezpetnostnich zdsad, postupt a kontrolnich mechanismi
tykajicich se piistupu, zabezpeteni, Sifrovéni, pouZivani a prenosu dat; {c) vyvoj a priib&iné prosazovini procesit a postupil pro zilohovani a obnovu
Jakéhokoli systému, sofiwaru, databaze a veskerych uloZenych dat; a (d) pelivé a viasné stahovani a instalaci viech aktualizaci Produktl, které jsou
Spoletnosti k dispozict

3. Software s otevienym zdrojovym kddem. Software mize byt doddvan v balitku nebo jinak distribuovan se softwarem s
otevienym zdrojovym kodem, ktery je pfedmétem ochrany.

vyhradng na smluvni podminky, omezeni a prohlaseni o vylougeni odpovédnosti podie konkrétni licence (déle jen "odliSné podminky"), na jejimz zaklade
spoletnost Trend Micro takovy Opens Source Software dale distribuuje spoletnosti, a NE na tuto smlouvn. OdliSné podminky vztahujici se na jakykoli Open
Source Software redistribuovany v jakémkoli Softwaru poskytovaném pedle této smlouvy budou spolegnosti Trend Micro uvedeny v dokumentaci k Softwaru
a/nebo v souboru "Pieététe si mé" nebo "O softwarn” v Softwaru.
OPEN SOURCE SOFTWARE JE SPOLECNOSTI TREND MICRO POSKYTOVAN "TAK. JAK JE, SE VSEMI CHYBAMI, TAK, JAK JEK DISPOZICI"
BEZ (A SPOLECNOST TREND MICRO SE VYSLOVNE ZRIiKA) JAKEKOLI ZARUKY, PODMINKY NEBO GARANCE (VYSLOVNE,
PREDPOKLADANE NEBO JINE) JAKEHOKOLI DRUHU NEBO POVAHY, VCEINE, ALE NIKOLI VYLUCNE, PREDPOKLADANE ZARUKY
PRODEJNOSTI. VHODNOSTI PRO URCTTY UCEL, USPOKOIIVE KVALITY, VLASTNICTVI A/NEBO NEPORUSOVANI PRAV. BEZ OHLEDU
NA COKOLI OPACNEHO V TETO SMLOUVE, CO SE TYKA JAKYCHKOLI NAROKU VYPLYVAJICICH ZE SOFTWARU S OTEVRENYM
ZDROJOVYM KODEM NEBO V SOUVISLOSTI § NIM, SPOLECNOST TREND MICRO NENESE ZADNOU ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
PRIME, NEPRIME, NAHODNE, SANKCNI, ZVLASTNI NEBO NASLEDNE $KODY, AT UZ ZPUSOBENE JAKYMKOLI ZPUSOBEM A/NEBO
JINAK ZALOZENE NA JAKEKOLI TEORII ODPOVEDNOSTL AT UZ NA ZAKLADE SMLOUVY, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO DELIKTU
(VCETNE NEDBALOSTI NEBO JINAK), KTERE JAKYMKOLI ZPUSOBEM VYPLVYVAJI Z POUZIVANI SOFTWARU § OTE y
ZDROJOVYM KODEM, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST TREND MICRO BYLA NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA.

4. Spotfebife Nékolik produktf, které jsou k dispozicl nize, jsou spotiebide. Proto se na kazdy spotfebi¢ vztahuji urtité
podminky.

které se na né vztahuji 2 kieré dopliwi nebo se 1i$i od podminek uvedenych v tomto dokumentu (vSechny tyto podminky jsou "odliSné podminky
spotEebife"). V pipade, Ze Spoletnost poskytuje licenci/ziskéva/pronajiméa/pronajima/zkousi/hodnoti spotiebit podle této smlouvy, Spoleénost souhlasi s
tim, ze prislugné odliéné podminky spotfebite jsou do této smlouvy zaclenény odkazem a pro viechny udely se stdvaji jejl sougasti. Odlisné podminky pro
spotiebite mohou mimo jiné zahmovat: upravené amebo odlisné udéleni licence a/nebo (drzbu integrovaného softwaru, kiery je souddsti spotfebide; ziruku
a vlastnictvi hardwaru; a/nebo popis dostupné dr2by a podpory hardwaru a spotiebite obecng. V piipad® rozporu mezi podminkami uvedenymu v textu této
smlouvy a témito odlinymi podminkami spotiebite plati a jsou rozhodujici piislusné odlisné podminky spotiebite, Rozdilné podminky pro spotfebite jsou

uvedeny na adrese hitps://www trendmicro.com/en_us/about/legal/appliance-differing-terms.iml v_podobé, v jaké mohou byt as od fasu a kdykoli
aktualizovany.
5. Udrzba. VeSkery samostatny software licencovany spolecnost! Trend Micro na omezenou dobu piedplainého zahmuje
placenou udribu.

v cené licence na celé obdobi pfedplainého, kieré spoletnost zakoupila. Samostatny software licencovany na dobu neuréitou podle této smlouvy viak zahmuje
udrzbu pouze po dobu jednoho (1) roku od dodéni samostatného softwaru, poté lze pro samostatny software zakoupit dalsi idrzbu nabizenou spoleénosti
Trend Micro v pfirfisteich po jednom (1) roce. Popis Udrzby a zésad spoleénesti Trend Micro tykajicich se Samostatmého softwaru ¢as od ¢asu a kdykoli jsou
uvedeny na adrese htips:/success irendmiern.com/support-policies, které jsou do tohoto dokumentu zaclengny odkazem a pro viechny ucely se stévaji jeho
soutasti Popis (drby a zdsad spolenosti Trend Micro s ohledem na integrovany sofiware je uveden v Rozdilnych podminkéch pro zafizeni.

6. Platné zdkony. V rozsahu, ktery se vztahuje na plnéni povinnosti a/nebo vykon prév spoleénosti podle této smlouvy (mimo
jiné v souvislosti s pouivanim a/nebo konfiguraci jakéhokoli produktu spoletnosti a jejimi pfidruzenymi spoleénostmi (a jejimi dodavateli),
spoleénost prohladuje (priibéZné) a zarutuje spoletnosti Trend Micro a souhlasi s tim, Ze spoletnost a jeji piidruzené spoletnosti (a jeji dodavatelé)
budou: (1) bude dodrzovat viechny platné zdkony (mimo jiné véetné nafizeni GDPR, pokud a v jakém rozsahu se na né vztahuje) a nebude
pouZivat nebo konfigurovat z4dné Produkty ani nebude davat spoletnosti Trend Micro Zadné pokyny, které by porusovaly nebo mohly porusovat
nebo jinak nedodrzovat platné zakony nebo by mohly zpisobit, Ze spoletnost Trend Micro bude poruSovar nebo nedodrzovat platné zikony, a
(2) zjisti, zajisti a bude udrzovat vekera povoleni, certifikaty, schvaleni, souhlasy a kontroly, které mohou byt vyZadovény nebo doporuteny pro
dodrzeni plamych zékoni v souvislosti s touto smlouvou. Pokud dojde k jakémukoli nedodrzeni nebo poruseni této Smlouvy vyplyvajicimu z




tohoto oddilu nebo s nim souvisejicimu, Spoleénost neprodlené (bez jakychkoli ndkladi spoletnosti Trend Micro) udinf viechny tkony a kroky,
které mohou byt nezbyiné nebo vhodné k népravé a odstranéni jakéhokoli poruteni nebo nedodrZeni platnych zékonii

7. Testovini'hodnoceni pFistroji a/nebo softwaru.

71 Zkoulka/hodnoceni. Pokud je spoletnosti podle této smlouvy poskytnut samostatny software nebo integrovany software, ktery byl
oznaten spole¢nosti Trend Micro jako "Evaluation”, "Proof-of-Concept”, "Trial” nebo "Test” Software (déle jen "Testovaci software"), pak se na n&j vztahuji
ustanoveni tohoto oddilu 7, kterd nahrazuji jakoukoli rozpornou podminku této smlouvy. V kazdém z vjie uvedenych piipadit se Spoletnosti ud&luje
beztiplainé, nepfenosné, omezenou licenci k instalaci Testovaciho softwaru na Po¢itagich umisténych v zem dodéni a viastnénych (pokud spoletnost Trend
Micro neposkytne v souvislosti s Testovacim pouzitim Spotfebit) Spoletnosti a k pouZivani Testovaciho softwaru pouze za fiéelem vyhodnoceni takového
Testovaciho softwaru v neprodukénim prostfedi (" Testovaci pouZiti” nebo "Test™), které je omezeno na tficet (30) dni od data dodéni Testovaciho softwaru
Spoletnosti (nebo od data, kdy spoleénost Trend Micro dodd Spoletnost Spotfebié pro Testovéni), pokud spoleénost Trend Micro pisemné nedohodne jinak
("Testovaci obdobi"). Oddily 2.1.2.2 a
2.5 této smlouvy se nevziahuil na testovaci software, ale fldnky 2.3, 2.4 2 2.6 se na testovaci software vztahuji. Pokud se Testovaci pouZiti tyka Spotfebiée
(a Integrovaného softwar), strany se dohodly, Ze piistusné Odlisné podminky pro Spotiebié stanovi dal3i a/nebo odlidné podminky, kieré se vztahuji na
Spotiebi¢ a Integrovany software, ktery je soufdsti tohoto Spotfebite pro Testovaci pouziti. BEhem Testovaciho obdobi miize Spoleénost ziskat webovou
nebo e-matlovou technickou podporu v zemi, kde se nachdzi, ale jinak neni podpora pro Testovacl software nebo Spotfebide obecn& dostupnd.

7.2 Vylougeni; omezeni odpovidnosti za testovaci software TESTOVACI SOFTWARE A JAKEKOLI ZARIZENT MOHOU OBSAHOVAT
CHYBY NEBO JINE PROBLEMY, KTERE MOHOU ZPUSOBIT SELHANI SYSTEMU NEBOQ JINE PORUCHY A ZTRATU DAT. V DUSLEDKU
TOHO JE TESTOVACI SOFTWARE POSKYTOVAN SPOLECNOSTI "TAK, JAK JE, SE VSEMI CHYBAMI". SPOLECNOST TREND MICRO
VYSLOVNE ODMITA A VYLUCUIE JAKOUKOLI ZARUKU, PODMINKU, ZARUKU A/NEBO ODPOVEDNOST VUCI SPOLECNOSTI
JAKEHOKOLI DRUHU NEBO POVAHY S OHLEDEM NA TESTOVACI SOFTWARE A JAKEKOLI ZARIZENI, NA KTEREM JE TESTOVACI
SOFTWARE NASAZEN. V PRIPADECH, KDY PRAVNI ODPOVEDNOST NEMUZE BYT VYLOUCENA TIMTO PROHLASENIM O VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI, ALE MUZE BYT OMEZENA. JE ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI TREND MICRO A JEJICH
DODAVATELU/LICENCORU/PRODEJCU PODLE TETO SMLOUVY TYKAJICI SE TESTOVACIHO SOFTWARU A JAKEHOKOLI ZARIZENI, NA
KTEREM JE TESTOVACI SOFTWARE NASAZEN, OMEZENA V AGREEGATU NA CASTKU PET SET DOLARU (500.00 USD) NEBO
EKVIVALENT V MISTNI MENE. Veskeré informace o testovacim softwaru ziskané na zdkladé piistupu k nému nebo jeho pouZivani pouzije vyhradné
spoleénost pro uéely testovani/hodnoceni a tylo informace nebudou poskytnuty Zidné tieti strané. Bez ohledu na cokeli, co je obsaZeno v tomto dokumentu,
ma kazdd strana prave kdykoli ukonéit jakékoli testovaci pouziti a zde udélenou licencs, at’ u¥ z jakéhokoli diivodu nebo bez néj, a to pisemnym ozndmenim
druhé strané pét (5) dni pleden. Po uplynuti doby testovani nebo po diivéj$im ukendeni, jak je uvedeno v této ¢asti 7.2, se spolednost zavazuje automaticky
(a bez oznameni nebo Zidosti spoletnosti Trend Micro) okamzité ukongit pouzivani testovaciho softwaru a odinstalovat, odstranit a nendvratng znitit viechny
kopie testovaciho softwaru a dokumentace, véemng 1&ch, kieré mohou byt soutésti jakychkoli zdloZnich nebo archivnich soubori, a neprodlené to pisemné
porvrdit spoleénosti Trend Micro.

8, Ziznamy; audit. Spoletnost se zavazuje, ze bthem doby trvani smiouvy a po dobu dvou (2) let po jejim uplynuti bude uchovavat a
zpHstupiiovat spoleénosti Trend Micro

pi‘esné a up]ne zaznamy a dal3i systémové imformace, které jsou dostatetné k ovéieni licencované kapacity kazdého licencovaného produktu a vyuziti produkta

ti je a bylo v souladu s touto smlouvou. Po pisemném ozndmeni nejméng dvacet (20) dnf pfedem ma spolegnost Trend Micro pravo nechal provést
aud.n {mezmamdné uznavanou auditorskou firmou), a to ne éasté)i nez jednou za kalendaini rok. Pokud audit odhali jakékoli nasazeni nebo pouZiti Produkti,
které prekraduje Licencovanou kapacitu nebo jinak neni v souladu s touto Smlouvou, pak se Spoleénost zavazuje neprodlené tento nesoulad napravit. Pokud
je Licencovand kapacita v pripadé jakéhokoli nelicencovaného nebo nadmémého vyuiti vech Produkti auditovanych podle této Smiouvy vy33i nez v
souhrmu deset procent (10 %) skutetné Licencované kapacity nebo licencovaného vyuziti Produktl zakoupenych Spolecnosti, Spoletnost se zavazuje uhradit
spoleénosti Trend Micro jeji priméfené ndklady veniklé pti provadéni auditu

9. Souhlas s elektronickon a jinou komunikaci a ozndmenimi. Spole¢nost souhlasi s tim, Ze spoletnost Trend Micro miZe zasilat
spoleénosti pozadované

préavni upozoméni a dal3i sdéleni o produktech (vEetné akmalizaci), jinych amebo novych produktech a sluzbach spoleénosti Trend Micro, specialnich
nabidkéch a cendch nebo jingch podobnych informacich, zdkaznické pritzkumy a dal3l Zadosti o zpétnou vazbu (dile jen "sdéleni™). Spoletnost Trend Micro
mit#e poskytovat sdéleni (mimo jiné) prostfednictvim: {a) osobnich kontakth zamestnancl spole¢nosti Trend Micro a/nebo prodejei: (b) ozndmeni v
produktech nebo e-maild na registrované e-mailové adresy jmenovanych kontaktit spoletnosti; anebo (¢) sdéleni zvefejngnych na jejich webovych strinkdch.
Pokud jde o e-mailovd ozndmeni, spoletnost Trend Micro zadle jakékoli takové e-mailové ozndmeni Spoletnosti spravei (spravedm) Gétu, kterého (které)
Spoletnost uvedla pfi registraci, Spolegnost odpovida za to, #e ¢-mailové adresa spravee (spravell) uétu Spolefnosti je presnd a aktualni. Jakékoli e-mailové
ozndmeni. které spoletnost Trend Micro odele na tehdy aktuaini e-mailovou adresu, bude G¢mné v okamz2iku odesléni bez ohledu na to, zda spoletnost e-
mail skutené obdrZi. Pfjetim této Smlouvy Spoleénost souhlasi s pfijiménim viech sdéleni témito prostfedky.

10, Divérnost/nezveiejniéni KaZdd ze smluvnich stran bere na védomi. 2e z diivodu svého vztahu s druhou smluvni stranou podle 1élo
smlouvy,
milZe mit piistup k ditvémym informacim a materialiim tykajicim se podmkdni, technologii a/nebo produkti druhé strany, které jsou pro druhou stranu

ditvérné {"diivérné informace'). Divémeé informace kazdé strany maji pro ni znatnou hodnotu, kterd by mohla byt snizena, pokud by tyto informace byly
zpistupnény tietim strandm nebo pouzity v rozporu s touto smlouvou. Pisemné nebo jiné hmotné Ditvérné informace musi byt v okamziku zvefejnéni
identifikovany a oznateny jako DivEmé informace naleZejici sdélujici strang, Pii Gstnim nebo vizudlnim zpiistupnéni musi byt Divémné informace v
okamziku zpi{stupnéni oznateny jako diivémé s ndslednym pisenmym potvrzenim do patnacti (15) dnii po zpfistupnéni. Kazd4 strana souhlasi s tim, Ze tyto
Diivémé informace nepou#ije Zidnym zpitsobem pro viastni poifebu ani pro potfebu tfeti strany, s vyjimkou pfipadi povolenych touto Smiouvou, a bude
Diivérné informace chrénit piinejmensim ve stejném rozsahu, v jakém chrani své vlastni Divémé informace, a ve stejném rozsahu, v jakém by tyto Divémé
informace chrdnila rozumnd osoba. Z4dn4 ze stran nesmi powuzivat DivEmé informace druhé strany s vyjimkou plnéni svych povinnosti nebo vykonu svych
prav podle této dohody. Omezeni tykajici se Divémych informaci se nevztahuji na Divémé informace, které (a) jsou piijimajici strang jiz zndmy v dobe
pfistupu podle této smlouvy: (b) jsou nebo se stanou vefejné dostupné bez protipréavniho jednéni piijimajici strany, (c) byly nezdvisle vyvinuty piijimajici
stranou bez vyuziti Divemych mformaci sdélujici strany; (d) byly oprévnéné ziskany od tfeti strany, kterd neni vazana povinnosti ml¢enlivosti; (¢) zvelemény
v jakémkoli soudnim fizeni vyplyvajicim z 1éto Smiouvy nebo v souvislosti s ni; nebo (f) musi byt zvefejnény podle zdkona, pokud Strana, kterd Je nucena
Diivémé informace zvefejnit, poskytne Strané vlasmici Ditvémé informace pfedchozi pisemné oznameni o zvefeinéni (pouze pokud je to pravné plipustné)
dostatetné k tomu, aby Strana vlastnici Ditvémné informace mohla plijmout piiméfena opatieni k zabranéni takového zvefejnéni. Pokud se obé strany
nedohodnou jinak, po ukonéeni této dohody nebo pislusného dodatku kazds strana vrdti divémé informace druhé strany. V pFipadé, Ze strany této dohody
diive uzaviely dohodu o mi€enlivosti nebo divérnosti, kterd je stile platnd k datu aéinnosti této dohody, pak strany této dohody souhlasi s tim, Ze
takovd piedchozi dohoda se timto sluuje s touto dohodou a nahrazuje ji POUZE s ohledem na piedmét této dohody a transakce providéné na jejim
zikladé.

11. Omezend zdruka - software.

11.1 Omezend zdruka. Spoletnost Trend Micro zarutuje Spoletnosti pouze to. Ze v den potatecniho dodani jakéhokoli softwaru licencovaného
podle této smlouvy a po dobu tficeti (30) dnit od data dodéni tohoto softwaru bude tento software pii instalaci na vyhovujici/kompatibilni hardware a pouze




tak, jak je povoleno v jeho dokumentaci a v souladu s ni, v podstaté odpovidal jeho dokumentaci ("omezend zdruka na software”). Na jakoukoli vyménu
nevyhovujiciho softwaru se vztahuje zdruka po zbytek plivodni doby omezené zéruky na soRware, V pfipadé, ze nekiery Software neni v souladu s vise
uvedenou zdrukou a tento nesoulad je spolednosti Trend Micro oznamen v zdruéni dobg, a pokud spoletnost Trend Micro neni schopna uvést jakykoli Software
do souladu s omezenou zarukou na Software ani po vynalozeni komertné pliméfencho Gsili, mitze bud’ Spoletnost, nebo spoletnost Trend Micro (podle
uvazeni kazdého z nich) okamzité ukonéit tuto Smlouvu z ditvodu vyhodnosti (pisemnym ozndmenim nejpozdéji do deseti (10) dnii po skongeni doby omezené
zaruky na Software), a to pouze pokud jde o nevyhovujici Software, V pfipadé, ze je licence ukonéena vyse uvedenym zplsobem, licence udélend Spoletnosti
na takovy Software okamzit# zanika Po obdrzeni potvrzenl Spole€nosti, Ze takovy ukonteny Software nenavramné znigila, vrati spoletnost Trend Micro
Spoletnosti veskeré poplatky, které Spole¢nost za dotéeny Software zaplatila. Piisluing omezend zéruka poskytovand spoleénosti Trend Micro s ohledem na
inlegrovany software, ktery je soutdsti spotfebite, je k dispozici podle pokynt uvedenych v &dsti 4.

11.2 Vyjimky ze zdruky. Omezend zdruka na software uvedend v tomto &dnku 11 se nevztahuje na a je neplatna: (a) v pripadé
v piipadé selhéni jakéhokoli softwaru, které vzniklo nebo je disledkem nespravné instalace nebo jakékoli jeho ipravy, zmény nebo doplnéni, nebo jakéhokoli
problému nebo chyby v softwaru operaéniho systému, s nimz je software nainstalovan a uréen k provozu. (b) pokud jakykoli problém nebo chyba v Softwaru
vznikly v disledku nespravného pouZiti, nespravné aplikace nebo konfigurace nebo pouziti Softwaru s jinymi programy nebo sluzbami s podobnymi funkcemi
nebo vlastnostmi, které jsou se Softwarem nekompatibilni; (c) pokud je Software licencovan jako Testovaci software, za ktery spoletnost Trend Micro
netétuje licenéni poplatky nebo poplatky za licenci; nebo (d) pokud spoletnost Trend Micro neobdrzi oznameni o neshodé v pfislusné ziru¢ni Ihiné

113 Exkluzivni opravny prostfedek. Strany se dohodly, 7e prava, povinnosti a napravna opatieni stran uvedena v tomto oddile 11 nahrazuji a
nahrazujf prava, povinnosti a napravna opatfeni stran uvedena v tomto oddile 11,

uspokojeni jakéhokoli priva na piijeti/odmitnuti jakéhokoli softwaru, které mitze mit spolecnost podle platnych pravnich piedpisii. a spoletnost se timto
vzdava jakéhokoli prava na piijeti/odmitnuti veSkerého softwaru, pficemz se rozumi, Ze se spoleénost spoléha na sva préava podle tohoto oddilu 11. Strany se
dohodly, Ze zéruky a ndpravnd opatfeni tykajici se Softwaru a udrzby uvedené v tomto oddile 11 predstavui jediny a vyhradni zivazek a odpovédnost
spole¢nosti Trend Micro a jediné a vyhradni privo a népravné opatfeni spoletnosti v plipadé poruseni nebo nedodrzeni zde poskytnuté omezené ziruky na
Software pro jakykoli Software. SPOLECNOST BERE NA VEDOMI A SOUHLAS[ 8 TiM, ZE SPOLECNOST TREND MICRO NEMUZE
POSKYTNOUT A ANl V TETO SMLOUVE NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU, GARANCI, PODMINKU NEBO UJNSTENI, ZE
NASAZENVPOUZIVANI JAKEHOKOLI SOFTWARU (AT UZ SAMOTNEHO, NEBO V KOMBINACI S JINYMI PRODUKTY SPOLECNOSTI
TREND MICRO) ZARUCUZAJISTI UPLNOU/DOKONALOU OCHRANU PRED VSEMI SOUCASNYMI A BUDOUCIMI BEZPECNOSTNIMI
HROZBAMI PRO SITE, SYSTEMY, ZARIZEN] A/NEBO DATA SPOLECNOSTI A NIC V TETO SMLOUVE NEBUDE POVAZOVANO ZA
TAKOVOU ZARUKU, GARANCI, PODMINKU NEBO UJISTEN],

11.4 Odmitnuti viech ostatnich podminek, ziruk a ujiSténi. $ VYJIMKOU PRIPADU VYSLOVNE UVEDENYCH V TETO CASTI 11

SPOLECNOST SOUHLASI S TIM, ZE SPOLECNOST TREND MICRO POSK YTUJE SOFTWARE "TAK, JAK JE K DISPOZICI" A "TAK. JAK JE, SE
VEEMI CHYBAMI" A BEZ JAKYCHKOLI DALSICH ZARUK, PODMINEK, ZAVAZKU NEBO ZARUK JAKEHOKOLI DRUHU. SPOLECNOST
TREND MICRO (SVYM IMENEM A IMENEM SVYCH DODAVATELU (HARDWARU I SOFTWARUYLICENCORU/PRODEICU) SE VYSLOVNE
ZRIKA JAKVCHKOLI ZARUK, PODMINEK A ZARUK (ZAKONNYCH, VYSLOVNYCH NEBO PREDPOKLADANYCH) VYPLYVAJICICH Z
OBCHODNIHO STYKU, PRUBEHU PLNENI NEBO OBCHODNICH ZVYKLOSTI NEBO JINAK, VCETNE, MIMO JINE, JAKYCHKOLI ZARUK:
PRODEJNOSTI; VHODNOSTI PRO URCITY NEBO OBECNY UCEL; VLASTNICTVI, USPOKOIIVE KVALITY; NEPORUSOVANI PRAV.
PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI TRETICH STRAN; SCHOPNOST DOSAHNOUT URCITEHO VYSLEDKU; NEBO JINAK VYPLYVAIJICI ZE
ZAKONA, ZAKONIKU, ZVYKLOSTI, OBYCEIJ NEBO OBCHODNICH ZVYKLOSTI, PRUBEHU OBCHODOVANI NEBO PLNENI NEBO
CHOVANI €1 KOMUNIKACE STRAN MEZI SEBOU; NEBO JAKAKOL! ZARUKA PROTI ZASAHOVANI DO KLIDNEHO UZIVANI
JAKEHOKOLI SOFTWARU SPOLECNOSTI. SPOLECNOST BERE NA VEDOMI A SOUHLASI S TIM. ZE SPOLECNOST TREND MICRO
NEZARUCUJE ANI NEZARUCUIE, ZE: (a) SOFTWARE BUDE NEUSTALE DOSTUPNY NEBO JEHO POUZIVANI NERUSENE: (b) FUNKCE A
FUNKCE OBSAZENE V SOFTWARU BUDOU SPLNOVAT POZADAVKY SPOLECNOSTI NEBO ZE SOFTWARE Uspokoji JAKEKOLIV
OBCHODNI, TECHNOLOGICKE, SERVISNI, BEZPECNOSTNI NEBO JINE POTREBY SPOLECNOSTI, (¢) SOFTWARE. jeho akiualizace nebo
Gidrzba jsou bez zdvad. problémi, chyb a chyb nebo Ze viechny zévady, problémy, chyby nebo chyby budou odstranény nebo opraveny. (d) SOFTWARE
odhali pouze viechny bezpeénostni hrozby nebo hrozby Skodlivého kodu; NEBO (e) POUZIVANI SOFTWARU A AKTUALIZACI ZABEZPECL ABY
SITE A POCITACOVE SYSTEMY A ZARIZENT SPOLECNOSTI BYLY BEZ JAKYCHKOLIV VIRU NEBO JINEHO SPATNEHO/NEZADOUCIHO
OBSAHU NEBO BEZPECNE PRED VLOUCENIM NEBO JINYMI UTOKY NA BEZPECNOST. 12. Vyloudeni a omezeni odpovédnosti; maximalni
odpovédnost.

12.1 Vylou€eni odpovédnosti. V ZADNEM PRIPADE ANI ZA ZADNYCH OKOLNOSTI A NA ZAKLADE ZADNE PRAVNI TEORIE, AT
UZ Z DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI), SMLOUVY, PODLE JAKEHOKOL] OBCANSKEHO ZAKONIKU A/NEBO JINE PRAVNI €I
SPRAVEDLIVE TEORIE, NEBUDE SPOLECNOST TREND MICRO, JEJi PRIDRUZENE SPOLECNOSTI NEBO JEJI CI JEJICH DODAVATELE
(HARDWARU | SOFTWARUYLICENCENTI/PRODEICI ODPOVIDAT SPOLECNOSTI NEBO JEJIM PRIDRUZENYM SPOLECNOSTEM (€1
SMLUVNIM PARTNERIM NA ZAKLADE TETO SMLOUVY NEBO V SOUVISLOSTI § JEJIM PREDMETEM ZA JAKEKOLI NAROKY, DUVODY
K ZALOBE, VYDAJE, ZTRATY NEBO 8KODY VYPLYVAJICI Z NEBO SOUVISEJTICI S: ZTRATOU POUZIVANI JAK YCHKOLI STL. SYSTEMU,
SOFTWARU, HARDWARU, POCITACU NEBO ZARIZENI, OHROZENIM, ZTRATOU NEBO POSKOZENIM DAT. ZTRATOU NEBO
OCEKAVANYMI OBCHODNIMI PRIIMY: NEREALIZACI OCEKAVANYCH USPOR: JAKYMIKOL] NAROKY TRETICH STRAN VUCI
SPOLECNOSTL: SNIZENIM POVESTI NEBO DOBREHO JMENA; OBSTARANIM NAHRADNIHO ZBOZ. SOFTWARU NEBO SLUZEB;
ZTRATOU OBCHODNI PRILEZITOSTI NEBO OCEKAVANYCH USPOR; NEBO JINAK ZA JAKEKOLI NAHODNE, SANKCNI, EXEMPLARNI,
NEPRIME, ZVLASTNI NEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJICI Z TETO SMLOUVY NEBO SOUVISENCI § TOUTO SMLOUVOU,
SPOLECNOSTI TREND MICRO (NERO JEJIMI PRIDRUZENYMI SPOLECNOSTMI) NEBO JEJIMI POBOCKAMLI,
PLNENI PODLE TETO SMLOUVY NEBO JAKEHOKOLI PRODUKTU, AKTUALIZAC! A/INEBO UDRZBY, AT UZ PREDVIDATELNYCH NEBO
NEPREDVIDATELNYCH, A TO 1 V PRIPADE, ZE VYLUCNE OPRAVNE PROSTREDKY STANOVENE TOUTO SMLOUVOU NESPLNI SVUI
ZAKLADNI UCEL. A 1 KDYZ SPOLECNOST TREND MICRO A/NEBO JEJI PRIDRUZENE SPOLECNOSTI BYLY UPOZORNENY NA MOZNOST
NEBO PRAVDEPODOBNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD.

POKL}'g) JE SPOLECNOST V EVROPSKEM HOSPODARSKEM PROSTORU, ODKAZY NA "NAHODNE, SANKCNI, EXEMPLARNI, NEPRIME,
ZVLASTNI,

NEBO NASLEDNE S8KODY" SE ROZUMI TAKE JAKEKOLI ZTRATY NEBO SKODY, KTERE: (b) BYLY ZNAME SPOLECNOST, ale nikoli
spolecnosti TREND MICRO; Afnebo (c) BYLY OBEMA STRANAM DOSTATECNE PREDVIDATELNE, ALE SPOLECNOST JIM MOHLA
PREDEJIT. JAKO NAPRIKLAD ZTRATY ZPUSOBENE VIRY, MALWAREM NEBO JINYMI SKODLIVYMI PROGRAMY NEBO ZTRATA NEBO
POSKOZENI DAT SPOLECNOSTI

12.2 Maximélni odpoviédnost - pfimé Skody. S OHLEDEM NA TUTO SMLOUVU A JEJI PREDMET NEBO PLNENI SPOLECNOSTI
TREND MICRO PODLE NI, A TO V ZADNEM PRIPADE ANI ZA ZADNYCH OKOLNOSTI A PODLE ZADNE PRAVNI TEORIE, AT UZ NA
ZAKLADE SMLOUVY: VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE NEBO ZAKONNE ZARUKY. PODMINKY NEBO GARANCE; ZKRESLENI;
DELIKTU (VCETNE NEDBALOST!). PODLE JAKEHOKOL] OBCANSKEHO ZAKONIKU: A/NEBO JAKAKOLI JINA PRAVNI TEORIE NEBO
TEORIE SPRAVEDLNOSTI. ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI TREND MICRO VUCI SPOLECNOSTI ZA SKUTECNE




NEPRESAHNE V SOUHRNU ZA VSECHNY NAROKYY (NIKOLI ZA INCIDENT NEBO ZA ZADATELE) A/NEBO PRICINY ZALOBY PODLE TETO
SMLOUVY CELKOVOU CASTKU LICENCNICH POPLATKU A JINYCH CASTEK ZAPLACENYCH NEBO SPLATNYCH SPOLECNOSTI ZA
PRODUKT, KTERY JE DUVODEM TAKOVEHO NAROKU, BEHEM DVANACTI (12) Mi:SICU BEZPROSTREDNE PREDCHAZEJICICH
UDALOSTI NEBO OKOLNOSTI, KTERA JE PRVNIM DUVODEM NAROKU.

_ 123 Vyjimky; nevymahatelnost. BEZ OHLEDU NA COKOLL CO JE V TETO CASTI 12 UVEDENO JINAK, NENI ODPOVEDNOST
SPOLECNOSTI TREND MICRO PODLE TETO CASTI 12 OMEZENA V PRIPADE NEBO ZA OKOLNOSTI, KDY: (a) URAZU OSOBY NEBO SMRTI
PRIMO PRIPISOVANE NEDOVOLENOSTI SPOLECNOSTI TREND MICRO; (b) PRIPADD NEBO OKOLNOST] VZNIKLYCH UMYSLNYM,
UMYSLNYM NEBO PODVODNYM CINEM SPOLECNOSTI TREND MICRO; (¢) PORUSENT POVINNOSTI SPOLECNOSTI TREND MICRO,
ZAVAZKY ZACHOVAVANI DUVERNOSTI PODLE ODDILU 10; NEBO (d) VYPLATU PENEZ SPOLECNOST! TREND MICRO PODLE JAKEKOLI
DOHODNUTE POVINNOSTI. ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI, OMEZENI A VYLOUCENI OBSAZENA V TOMTO ODDILE 12 SE POUZIJ V
MAXIMALNIM ROZSAHU, KTERY JE PRIPUSTNY NA ZAKLADE PISEMNEHO ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTL, OMEZENI A/NEBO
VYLOUCENI PODLE ROZHODNEHO PRAVA.

BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST TREND MICRO, JEJI PRIDRUZENE SPOLECNOSTI, POSK YTOVATELE LICENCI, DODAVATELE
A/NEBO PRODEICI BYLI NEBO NEBYLI UPOZORNENINA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD, A BEZ OHLEDU NATO, ZDA JAKYKOLI
OPRAVNY PROSTREDEK NESPLNUIJE SVYOU PODSTATNOU FUNKCI.

UCELEM, ALE NIC V TETQ CASTI 12 NEMA ZA CIL OMEZIT ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI TREND MICRO, JEJICH PRIDRUZENYCH
SPOLECNOSTI. POSKYTOVATELU LICENCI A/NEBO DODAVATELU V ROZSAHU NEBO ZPUSOBEM. KTERY BY BYL PODLE
ROZHODNEHO PRAVA NEPRIPUSTNY, NEVYMAHATELNY NEBO NEPLATNY.

124 Ziklad dohody. KaZds strana uzndvi a souhlasi s tim, Ze zfeknuti se priv, omezeni zdruky, jakoZ i odmitnuti odpovédnosti a
Vyluky z odpovédnosti a omezeni odpovédnosti a/nebo ndpravaych opatieni v této smloové jsou pod ym a zdsadnim zdkladem této smlouvy;
odriZeji pfiméfené rozdéleni rizika mezi stranami; jsou spravedlivé, pfiméfené a jsou zikladni souddsti této smlouvy; a kaZdd z nich byla vzata v
tivahu a zohlednfna pii stanoveni odmény, kterou m# kaZdd strana poskytnout podle této smlouvy, a pii rozhodnuti kaZdé strany uzavFit tuto
smlouvu. Strany uzndvaji a souhlasi s tim, Ze bez jakéhokoli z téchto zieknuti se odpovédnosti, vyloufeni odpovédnosti a/nebo omezeni
odpovédnostifndpravy by se ustanoveni této dehody, vEetné ekonomickych podminek, podstatné 1iSila, nebo by tato dohoda nebyla nzaviena,

13. Odikodnéni za dudevni viastoictvi,

13.1 OdZkodnéni za ndroky z duSevniho vlastnictvi. Spole¢nost Trend Micro (na své naklady) bude branit POUZE Spole&nost pred kazdym
narokem z duevniho vlastnictvi a odskodni Spoleénost pied

vysledné néklady a nahrady $kody v souvislosti s kaidym takovym nédrokem na ochranu duSevniho vlastnictvi pravomocn pliznanym pouze spolednosti,
které lze konkrétné phidist takovému naroku na ochranu duevniho vlastmietvi, nebo tastky, na kieré spoletnost Trend Micro pfistoupila v ramei penézniho
vyrovnani takového naroku na ochranu dufevniho viastnictvi, vidy s vyhradou podminek, vyhrad a omezeni uvedenych v tomto oddile 13, Spoleénost
neprovede Zddné vyrovndni jakéhokoli naroku z dufevniho viastnictvi (a spoleénost Trend Micro za néj nebude mit Z4dnou odpovédnost ani povinnost podle
této smlouvy ani jinak) bez vyslovného pisemného souhlasu spoleénosti Trend Micro, kiery miiZe byt podle jejiho viasintho uvazeni odepfen. Zavarek
spole¢nosti Trend Micro podle tohoto oddilu 13 tykajici se jakéhokoli néroku z duevnfho vlastnictvi je podmingn tim, Ze Spoleénost poskytne spoletnosti
Trend Micro: (a) neprodlené pisemné oznameni o jakémkoli Naroku z dudevniho vlastnictvi (v kazdém piipad¢ viak ozndmeni v dostateném pfedstihu, aby
spole¢nost Trend Micro mohla reagovat, aniz by tim byla dotéena jeji pozice), s tim, 2e neposkytnuti ozndmeni zbavuje spoletnost Trend Micro jejiho zavaziu
k nahradé $kody pouze v rozsahu, v jakém byla spolegnost Trend Micro timio neposkytnutim dotdena; (b) vyhradni a uplnou kontrolu a pravomoc nad
obhajobou, jednénim a vyporadanim takového Néroku z duSevniho vlastnictvi: a (c) pfiméfené poZadované informace, spolupraci a pomoc na naklady
spolecnosti Trend Micro, pokud jde o obhajobu, jednini nebo vypoiadani takového Naroku z dulevniho viastnictvi. Bez souhlasu Spolednosti nebude
spole¢nost Trend Micro ve vztahu ke Spoletnosti fesit Zadny Narok z dusevniho vlastictvi, pokud takové fedeni vyzaduje. aby Spoletnost uznala jakoukoli
odpovédnost Spoleénosti ve vztahu k takovému Naroku z duSevniho viastnictvi nebo za n&j zaplatila jakékoli penize. Spoletnost se miiZe itastnit obhajoby
Jjakéhokoli ndroku z dudevniho vlastnictvi na své ndklady s pravnim zdstupcem podle svého vybéru,

132 Vyjimky. Spoletnost Trend Micro nebude mit #ddné zdvazky podle tohoto oddilu 13 ami jinak, pokud jde o jakékoli ndroky na ochranu
dudevniho viastnictvi vyplyvajici z,

zaloZené na nésledujicich skutednostech nebo s mmi souvisejici: (a) jakéhokoli pouiti softwaru, které neni v souladu s touto smlouvou nebo Jeji dokumentaci.
(b} jakychkoli uprav softwaru, které nejsou v souladu s touto smlouvou nebo jeji dokumentaci
Software. ktery nebyl vyroben spolednosti Trend Micro, (c) dodrzovéani pozadavki, specifikaci nebo pokynil spole¢nosti Trend Micro na design, vybaveni
nebo software;
(d) jakékoli pouziti jakékoli verze, revize nebo vylepseni Softwaru Spoleénost jiné nez nejaktudlngjsf neporusujici verze, kterd byla Spole¢nosti bezplatné
zpiistupnéna, pokud by takova aktudlni verze zabranila vzniku Néroku z dudevniho viastnictvi: (e) jakykoli Software s otevienym zdrojovym kodem: nebo
() jakékoli pouZiti Softwaru v kombinaci s jinymi produkty, zafizenimi, softwarem. sluzbami, daty nebo technologiemi, které nejsou specifikovany v
pisluiné Dokumentaci. pokud by Nérok z duSevniho vlastnictvi nevznikl nebo by s¢ mu zabranilo, pokud by k takové kombinaci nedolo.

13.3 Zmirnéni ndroki na IP. Pokud se jakykoli software kdykoli stane nebo podle ndzoru spoleénost: Trend Micro miiZe stat pfedmétem ndroku
na ochranu du$evniho vlastnictvi, spoleénost Trend Micro mé privo podle svého uvézeni: (a} zajistit pro Spoleénost pravo pokratovat v pouzivani Sofiwaru
v souladu s licenci podle této smlouvy, nebo (b) upravit Software 1ak. aby jiz nebyl pfedmétem naroku na ochranu duSevniho vlastaictvi, ph zachovini v
podstaié stejné funkénosti neupraveného Softwaru. Pokud podie ndzoru spolegnosti Trend Micro nenl z obchodniho hlediska mozné ani jedno z ustanoveni
(a) nebo (b), mize spoleénost Trend Micro na zakladé pisemného oznimeni vypoveédét o Smlouvu ohledné takového Softwaru a jakékoli souvisejici licence
udélené podle této Smiouvy ohlednd Softwaru; v takovém piipadé Spoleénost piestane Software déle pouZivat a vriti nebo odinstaluje a neodvolatelng zniti
viechny kopie pfedméného Softwaru (a Dokumentace) a spoletnost Trend Micro poté Spoletnosti neprodleng vrati penize, pomérnou ¢4st licenénich
poplatkit zaplacenych Spoleénosti za zbyvajici ¢ast jakéhokoli nevyprieného Predplatitelského obdobi pro takovy Software (takové Software) nebo, pokud a
v rozsahu, v }aLem je takovy Software licencovan na dobu neuréitou, spoletnost Trend Micro vrati Spolegnosti viechny licenéni poplatky zaplacené
Spoletnosti za v , které budou amortizovény lineamé po dobu tii (3) let, a vedkeré nevyuzité, pfedem zaplacené roéni poplatky za adrzbu,
Stmny se dohodly, 2e jakélmh u.kom’.‘cnj této smlouvy v souladu s timto oddilem 13 nebude povaZovéno za porueni této smlouvy ze strany spole¢nost Trend
Micro a nezakladd nérok spoletnosti na nahradu Skody. ztrity nebo vydaje jakéhokoli druhu nebo povahy vyplyvajicl z lakového ukonteni nebo s nim
souvisejici, viemne nihradnich ndklad( nebo zirity pouZivani softwaru nebo jakychkoli uslych ziski, tspor nebo piijmi vyplyvajicich ze softwaru nebo s nim
souvisejicich Tento &linek 13 stanovi jeding a vyhradni zivazek a odpovédnost spolefnosti Trend Micro viidi spolefnosti a jediné a vyhradni privo
aopravny prostiedek spolefnosti Trend Micro v pFipad? jakychkoli ndrokd z dufevniho viastnictvi 8 vijimkou piipadi uvedenych v tomto oddile
13 Spoleénost bere na vidomi a souhlasi s tim, Z¢ spolefnost Trend Micro neposkytuje Zidné od3kodnéni v souvislosti s jakymkoli Softwarem nebo
Zafizenim, a spolednost Trend Micro vyslovnt odmitd a ziika se jakékoli povinnosti odZkodnit Speletnost a/nebo jeji Pfidruzené spolefnosti za
jakonkoli jinou zdleZitost nebo vt v jakékoli uddlosti nebo za jakychkoli okolnosti,

4. Osobni tidaje. Spolenost bere na védomi, Ze produkty licencované podle této smlouvy mohou vyuZivat aplikace. nastroje a postupy.

které mimo jiné umokfiuji
pitjimat, shromazd'ovat. pfenaset. ukladat a pouzivat Gdaje spoleénosti (z nichz nékteré mohou byt adaji podle GDPR a/nebo osobnimi adaji). Spoletnost
Trend Micro zavedla a bude udrzovat komer&né piiméfend techmicka, organizaéni a administrativni bezpednostni opatieni uréend k ochrané Osobnich Gdaji,
které zpracovéva pro Spolecnost, pfed neopravnénym piistupem a zneuzitim v dob, kdy jsou pod dohledem a/nebo kontrolou spoleénosti Trend Micro



Spoletnost Trend Micro omezuje své zaméstnance ve zpracovani Osobnich tdajii bez fadného opravnéni a uklada svym zaméstnancim piisluné povinnosu
tykajici se divémosti. ochrany a zabezpeteni téchto Osobnich tidaji. Dalgi informace o vy$e uvedeném naleznete v dokumentaci ke kazdému licencovanému
produktu, v Globalnim ozndmeni o ochrané osobnich tdaji spoletnosti Trend Micro a v dalsich externich informacich, na kieré se v ném odkazuije, jakoZ i v
Lasti 2.7, kters se ve veiding piipadi vztahuje na Osobni Gdaje spoletnosti, a prostudujte si je.

15. Pienositelnost. S vyhradou omezenych prav na prevod tho softwaru uvedenych v oddile 2.1 nesmi spole¢nost postoupit
viechny nebo nékteré z téchto prav.
&asti této smlouvy, at’ uZ na zakladé smlouvy, zikona nebo jinak, zadné osobg, vietng jakékoli piidruzené spoleénosti, bez pisemného souhlasu spoletnosti
Trend Micro, ktery miize byt podle vlasmiho uvéZeni spolegnosti Trend Micro odepfen nebo podminén. Jakékoli ddajné postoupeni ze strany spoleénosti je
neplatné. Spoleénost Trend Micro miize tuto Smlouvu postoupit, at’ uz zcela nebo z¢asti, a delegovat své povinnosti na kvalifikované tieti strany nebo
piidruzené spoleénosti Trend Micro, piiemz zidné delegovani povinnosti nezbavuje spolecnost Trend Micro jejich povinnosti podle této Smlouvy.

16. Zieknuti se priva; oddélitelnost; vymdhdni,

16.1 Zieknuti se prava. Pokud nékiera ze stran neuplatni nebo opozdi uplatnéni jakéhokoli ustanoveni této dohody, neznamend to, e se
vzdavé prava na uplatnéni tohoto ustanoveni.
tohota ustanoveni nebo jakéhokoli jiného ustanoveni této smiouvy kdykoli. Z&dné zieknuti se jakéhokoli ustanoven této dohody nebude plamé, pokud nebude
mit pisemnou formu, nebude v ném uvedeno ustanoveni, kierého se zieknutl 1ykd, a nebude podepsano stranou, kierd se ziekla

16.2 Oddélitelnost; vymsihsdni. Nevymahatelnost jakéhokoli ustanoveni nebo ustanoveni této dohody nema vliv na vymahatelnost.
Jjakékoli jiné tasti 1éto dohody. V ptipadé, #e je nékteré ustanoveni této dohody v rozporu s rozhodnym prévem, podle kier¢ho se tato dohoda fidi, miize byt
tato dohoda zrudena.

nebo pokud soud s pravomocf nad stranami shled4 nékteré takové ustanoveni zcela nebo z¢4sti neplatnym nebo nevymahatelnym, bude takové ustanoveni
povazovino za piepracované v minimalnim rozsahu nezbyiném k tomu, aby bylo platné, vymahatelné a pokud moZno co nejvéméji odrazelo puvodni zaméry
stran. Zbyvajici ustanoveni této dohody a pouZiti napadeného ustanoveni na jiné osoby nebo okolnost neZ ty, ve vziahu k mmz je neplatné nebo
nevymahatelné. tim nejsou dotdeny a kaZdé takové ustanoveni je plamné a vymahatelné v souladu s touto dohodou

17. Kontrola exportu/importu. Vyvoz nebo zpémy vyvoz softwaru (a souvisejicich technickych dat a sluzeb) a/nebo zafizeni
{dale spoletn& jen "kontrolovand technologie') podléha platnym zékoniim, pokud jde o vyvoz (viemé predpisi o "domnélém vyvozu" a
"domnélém zpéiném vivozu") a dovoz kontrolované technologie spoleénosti a/nebo jejimi piidruzenym spoleénostmi. Spolednost souhlasi s tim,
#e bude vdy dodrzovat viechny platné pravni piedpisy {nyni nebo v budoucnu platné). které se vztahuji na pfimy/nepfimy vyvoz, 2pétny vyvoz
nebo dovoz Kontrolované technologie Spoletnosti a/nebo jejimi PhidruZenymi spoletnostmi a/mebo na pinéni Spoletnosti a/mebo jejich
Pridruzenych spoletnosti podle f(élo Smlouvy, kferé: (b) zakazuje nebo omezuje prodej, pouZivini nebo piistup k urditym
technologiim/zbozi/sluzbam, do urtitych zemf a/nebo urditym osobam; nebo (c) omezuje nebo zakazuje konedéné pouZiti téchto kontrolovanych
technologii v souvislosti s vyvojem, vyrobou, pouZivanim nebo Sifenim jadermnych, chemickych nebo biologickych zbrani, raket nebo jinych
zbrani hr dného niéeni. Spoleénost prohladuje a zarutuje spoletnost Trend Micro, ze Spoletnost ani 2adnd z jejich piidruZenych spoletnosti
neni pod kontrolou, nesidli v 2ddné zemi nebo regionu, na kiery se vztahuje embargo nebo pfisluéné obchodni sankee, ani neni rezidentern nebo
stétnim prisludnikem 2adné zem® nebo regionu a neni zakézanou osobou nebo subjektem, jak je definovane v jakémkoli platném zikoné.

18. PouZiti vladni agenturoun. Viechny produkty (vEetn& soflwaru a piistrojit} a doprovodna dokumentace byly

vyvinuty vihradné na soukromé naklady spole¢nosti Trend Micro a/nebo jejimi dodavateli/licenénimi partnery/prodejei, sestavajici z komeréné dostupného
poéitatového sofiwary, komeréné dostupného hardwaru a zafizeni a komeriné dostupné dokumentace, Ziskani, nasazeni. rozmnoZovani. zpfistupnéni a
pouzivani Softwaru (ve znéni Aktualizaci) jakoukoli viddni agenturou miize podléhat zévaznym platnym pravnim pfedpisim, micméné s vyjimkou omezené
licence udélené v oddile 2 vyde k jakémukoli Sofiwaru se na zdklade této smlouvy neud€luje ani nepfevadi zidné pravo, vlastnické pravo ani podil na
jakémkoli Softwaru (nebo Aktualizacich a Dokumentaci) na jakoukoli viddni agenturu, kierd takovy Software licencuje. Pokud nékterd vladni agentura
vyZaduje nebo potfebuje v&13i nebo jind prava k softwaru nebo k softwaru, neZ jsou prava udélend v oddile 2, strany projednaji tyto dodatetné poZadavky a
dodatetné poplatky, které se na né vztahuji, a pokud budou dohodnuta dodate¢na nebo jina préva, uzaviou o tom strany zviasini pisemnou dohodu. V tomto
oddile se "vlddni agenturou" rozumi nérodni, federdlni, provinéni, statni, méstska a/nebo mistni vladni agentura nebo subjekt na Uzemi, ktery na zdklade
této Smiouvy ziskd Produkty od spole¢nosti Trend Micro pro pouZiti touto vladni agenturou.

19. Smérnice WEEE. Spoletnost Trend Micro dodriwje predpisy WEEE. Informace o likvidaci elekironického odpadu
naleznete na adrese
hitp://uk.trendmicro-gurope.com/recycle.

20. VyEsi moc. Pokud je plnéni pependZitého zédvazku podle této dohody znemoZnéno zemétfesenim, povodni,
pozar, boufe, pfirodni katastrofa, Zivelnd pohroma, valka, terorismus, kybernetické titoky, ozbrojeny konflikt, stévka, vyluka nebo bojkot, bude postizena
strana z takového plnéni omluvena za piedpokladu, Ze postizena strana; (a) neprodleng pisemné oznami druhé smiuvni strané takovy zasah, jeho povahu a
predpokladanou dobu trvéni; (b) podnikne velkeré kroky, které jsou za danych okolnesti pfiméfené nutné ke zmiméni a¢inka rusivého stavu; a (c) po
odstranéni takového ruSivého stavu neprodlené obnovi pinéni svych dotéenych povinnosti podle této smlouvy. Druha strana bude po dobu trvani takového
rudivého stavu zproténa plnéni svych dotéenych povinnosti podle této dohody. Takové zpozdéni nebo selhdni nepfedstavuje porueni této dohody.

1. Zadni pFijemci z Fad t¥etich stran. V maximélni hu piif ém na zakladé pisemného zieknuti se prava. odmitnuti
odpovédnosti, omezeni a/nebo vylougeni podle platnveh zakonu je tato smlouva uzaviena vyhradné mezi stranami této smlouvy, je jim ku
prospéchu a mitze byt vymahéna pouze stranami této smlouvy a zidna tfetl strana nemd 2adneé prévo/vyhody vyplyvajici z této smlouvy, at’ uz
vznikly na zdkladé tohoto zdkona, nebo na zakladé jakéhokoli zdkona nyni nebo pozdéji ptijatého (napf. zikon o smlouvdch (prava tietich stran)
zroku 1999 ve Spojeném kralovstvi a podobné zdkony plijaté v Irsku, Singapuru, na Novém Zélandu, v Hongkongu S.A R, a v nékterych stitech
Austrélie, jejich pouzitl je timto vylouteno), nebo jinak. Tato smlouva nezakladd a nebude povazovina za smlouvu, kterd by zakladala jakakoli
vyslovna nebo implicitni prava, opravné prostfedky, vihody, naroky nebo divody k Zalobé (pravni, spravedlivé nebo jing) tfetim stranim nebo
Jjejich jménem, viemnd zaméstnanci, nezavislych konzultantl, zdstupeil a pfidruzenych spoletnosti strany, ani jinak nezaklada Z4dny zivazek
nebo povinnost vt jakékoli tfeti strand, za pfedpokladu, Ze bez ohledu na cokoli, co je v této Smlouve obsaZeno v opaéném smysluy, budou
dodavatelé hardwar, poskytovatelé softwarovych licenci a prodejei spoleénosti Trend Micro zamy$lenymi pifjemct z titulu tietich stran, pokud
Jjde o vyjimky, omezeni a zfeknuti se odpovédnosti ve vetahu k produktiim, jak je uvedeno v oddilech 7.2, 11.4 a 12 této Smiouvy.

22 Doba platnosti; vyprieni/ukonteni. Tato smlouva a licenéni prava udélena na zaklad® této smlouvy: (1) jakykoli
samostatny software nebo testovaci software licencovany na obdobi piedplainého zstava v pl i, dokud automaticky nevyprsi doba platmosti
licence (jak milze byt uvedeno na piislusném licenénim certifikatu); ale (2) jakykoli samostatny software (a jeho aktualizace zakoupené
spoletnosti), ktery je licencovan na dobu newréitou, zdstava podle této smlouvy licencovan na dobu neuréitou (déle jen "doba platnosti”): doba
platnosti viak miize byt kteroukoli stranou ukonéena diive, jak je uvedeno v tomto cddile nebo jinde v této smlouve. Spoleénost miize tuto
smlouvu vypovédét, pokud jde o jakykoli nebo velkery software licencovany podle této smlouvy, a to z jakéhokoli divodu nebo bez uvedeni
diivodu, s i¢innosti na zakladé ozndmeni spole¢nosti Trend Micro. Spoleénost Trend Micro miZe vypovedét tuto Smlouvu k jakémukoli nebo




vedkerému Softwarn licencovanému podle této Smiouvy s (i€innosti na zikladé pi ého ozndmeni Spole¢nosti, pokud Spoleénost podstatné
nebo trvale poruduje tuto Smiouvu, pokud jde o takovy Software a takové poruSenl (a) neni moZné ho napravit, napfiklad porufeni nebo
nedodrzeni prav dudevniho vlasticrvi spoletnosti Trend Micro; nebo (b) pokud je moZné ho napravit (napfiklad nezaplaceni penéz, kieré jsou v
1¢ dobé spolegnosti Trend Micro nebo prodejei za Produkt splatné), zistane nenapraveno po dobu &rdcti (14) dnil poté, co spolednost Trend
Micro o takovém poruseni Spolegnost informuje. Krome toho miZe spoleénost Trend Micro podie svého uvaZeni s okamZitou platnosti vypovédst
tuto Smlouvu, pokud jde o jakykoli nebo veskery Software licencovany podle této Smiouvy, pokud to dovoluji platné pravni predpisy, pokud
Spolegnost poda nebo proti nf byl podan navrh na dobrovolny nebo nedobrovelny (padek nebo podle jakéhokoli jiného zékona o platebni
neschopnosti, provede nebo se pokusi provést vieobecné postoupeni ve prospEch svych vEtitelit nebo poZadé o jmenovéni sprévce, spravee nebo
opatrovnika podstainé ¢asti svého majetku nebo s timto jmenovanim souhlasi.

Po vypreni plamosti nebo dfivejiim ukoneni této smlouvy, pokud jde o veskery software nebo jeho 4st (podle okolnosti) licencovany podie této smiouvy,
licence udélené podle 1éto smlouvy na takovy software (a jeho dokumentaci), jehoz platnost vypri nebo bude ukontena, okam#ité skontf a spoletnost je
okamzZité piestane pouzival a odinstaluje a zni&i viechny kopie softwaru (a dokumentace) 2 pisemné to potvrdi spoleénosti Trend Micro. Vyprieni planosti
nebo ukonteni nemd vliv na povinnost Spolegnosti uhradit veskeré poplatky a platby, kieré se staly splatnymi pfed vyprienim platnosti nebo ukontenim, ani
nezaklidéa narok Spoletnosti na ¢asteéné nebo Gplné vraceni &astek, kieré jiz spoletnost Trend Micro obdrZela. s vyjimkou pripadi vyslovné uvedenych v
Eldncich [1.1a 133,

23, Licenéni subjekt Trend Micro; Rozhodné prévo; ReSeni sporii; Rozhod& Fizeni; Mistni pFislu¥nost.

23.1  Obecné; Licenéni subjekt Trend Micro. Strany se dohodly, ze konkrétni subjekt Trend Micro, kiery je smluvni stranou této dohody, je
pro kazdou jednotlivou transakei bude subjekt/propojeny subjekt spoleénosti Trend Micro, kiery je uveden niZe, a tento subjekt bude pro viechny ately
povaZovan za smluvni stranu této smlouvy a dodatku o zpracovdni dat a vydavatele/licencora softwarn, dodavatele plistrojii a/nebo poskytovatele idrzby,
kterou spolegnost pofizuje podie této smiouvy (v kazdém plipadé¢ “licenéni subjekt™) Strany se dohodly, ze rozhodné prave (bez ohledu na jeho pravidia a
zésady tykajfci se koliznich norem), jak je urfeno a dohodnute v tomto oddile 23, se pouzije pouze a vyhradné na viechna priva, povinnosti a zdvazky
spoletnosti Trend Micro a Spoletnosti vyplyvajici z pfedmétu této Smlouvy a Produktt poskytovanych/zajistovanych na jejim zikladé nebo s nimi jakymkoli
zpiisobem souvisejici, a bude se jimi fidit. vykladat a stanovi je Umluva Organizace spojenych ndrodii o smlouvéch o mezindrodni koupi zboZi se nevztahuje
na tuto smlouvu a je vyslovng vylontena z jejiho pouZiti v jakémkoli pfipadé nebo za jakychkoli okolnosti.

23.2 Severni Amerika: Pokud se spoletnost nachazi (jak je doloZeno licentnim certifikitem) ve Spojenych stitech americkych nebo v Kanadé,
je licen¢ni subjekt produktu stanoven jako: John Carpenter Freeway, Suite 1500, Inang, TX 75062, USA, Strany se dohodly, e tato smlouva se Fdi vyhradng
a pouze zakony stétu New York, USA. Strany se dohodly, Ze ustanoveni zikona o jednotnych potitatovych informagnich transakeich (Uniform Computer
Information Transactions Act, déle jen "UCITA™), v podobé, v jaké byl nebo miiZe byt v budoucnu platny v jakékoli jurisdikci, se na tuto smlouvu nevztahuji,
a strany se vzdévaji viech prav, kterd by mohly mit podle zikoni piijimajicich UCITA v jakékoli podob&. Strany se vzajemné dohodly, Ze

se timto neodvolatelné podfizuji a souhlasi s vylunou a esebn/ soudni pravomoci: (a) Okresnimu soudu Spojenych stiti americkych pro jizni obvod stitu
New York se sidlem v okrese New York. ale pokud tento soud rozhodne, e neni a nemiize byt vieng pfisludny k projedndni takové Zalohy, véei nebo fizeni,
pak (b) NejvySSimu soudu statu New York se sidlem v okrese New York, ktery bude mit takovou vylutnou esobnf pfistusnost k projednani takové Zaloby,
viet nebo Fzeni, V Kanad® plati nasledujici znéni: Strany poZaduji, aby tato smlouva byla sepséna v anglitting, a rovné2 se dohodly, %¢ vedkerd oznameni
nebo jiné dokumenty pozadované touto smiouvou nebo v ni predpokladané budou sepsany v angli¢ting, Les Parties ont requis que cette convention soit
rédigde en anglais et ont également convenu que tout avis on autre document exigé aux tevmes des présentes ou découlant de I'une quelconque de ses
dispositions sera préparé en unglais.

23.3 Stiedni Amerika a JiZni Amerika (kromg Brazilie a Kolumbie). Pokud se Spole¢nost nachazi (jak je dolozeno Licentnim certifikdtem)
ve Stfedni Americe nebo Jidni Americe (kromé Brazilie a Kolumbie), je Subjektem vydavajicim licenei na Produkt stanoven: Strany se dohodly, Ze tato
smlouva se fidi vyhradné a pouze federalnimi zikony Mexické republiky: Trend Micro Latinoamérica, S. A de C. V., Insurgentes Sur No. 813, Piso 11, Col.
Napoles, 03810 México, D. F. Pro viechny spory vyplyvajici z 1éto dohody nebo souvisejici s touto dohodou nebo jejim predmétem maji vyluénou piislusnost
soudy nachazejici se v Mexico City, federdlni okres.

23.4 Brazilie. Pokud se spoletnost nachdzi (jak je doloZeno licenénim certifikitem) v Brazili, je licentni subjekt produktu stanoven jako:
Spoletnost Trend Micro do Brasil, LTDA, Rua Joaquim Floriano, 1.120 - 2° andar, CEP 04534-004, Séio Paulo/Capital, Brazilie. Strany se dohodly, Ze tato
smlouva se fidi vyhradné federdlnimi zékony Brazilie. Soudy nachézejici se v Siio Paulu v Brazilii maji vylunou piisludnost pro viechny spory vyplyvajici
Z této dohody nebo souvisejici s touto dohodou nebo jejim pfedmétem.

23.5 Kolumbie Pokud se spolecnost nachdzi (jak je doloZeno Licencnim certifikdtem) v Kolumbii, je stanoven Subjekt vydévajici licenci na
produkt.
jako: Calle 97°% 9" -50 of. 503, Bogota, Kolumbie. Strany se dohodly, 2e tato smlouva se fidi vyhradn2 a pouze kolumbijskym pravem. Soudy nachézejici se
v Bogoté v Kolumbit maji vyluénou piisludnost pro viechny spory vyplyvajici z této smlouvy nebo souvisejici s touto smlouvou nebo jejim pedmétem.

23.6 Evropa (s omezenim uvedenym ni¥e) a lzrael: Pokud se Spoletnost nachdzi (jak je doloZzeno Licenénim certifikitem)} v Evropském
hospodsiském prostoru (EHP), ve Spojeném krélovstvi, pokud je to nutné pro oddéleni po Brexitu, ve Svycarsku nebo v Izraeli, je Subjektem
vydavajicim Licenci na Produkt ve viech piipadech stanoveno: Trend Micro Lreland Limited, spoletnost zalokend v Irsku pod Sislem 364951, se sidlem na
adrese IDA Business and Technology Park, Model Farm Road, Cork, Irsko Licenéni subjekt a Spolefnost uvedené v této &dsti 23.6 se dohodly, Ze tato
Smlouva. pinéni smluvnich stran podle ni a vedkeré spory z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici se budou Fidit a vyklddat vyhradné podle irského prava. Strany
neodvolatelné souhlasi a souhlasi s vylutnou a esobn/ piisluinosti soudi se sidlem v Irsku, pokud jde o jakykoli spor, ktery strany nemohou vyTedit, a vedkera
fizeni tykajici se tohoto sporu budou projedndvana a rozhodovéana pouze a vyhradné u téchto soudii. KaZdd ze stran prohlasuje a souhlasi s tim, Ze tato esobni
piisluinost je pfiméfena a spravedliva, a timto se vzdava jakékoli ndmitky, kterou by mohla nyni nebo pozd&ji venést na zaklad® nevhodného mista konani
nebo nepifslusnosti téchto soudd.

23.7 Rusko, Turecko, Blizky vychod (kromé lzraele) a Afrika: Pokud se spoletnost nachdzi (jak je doloZeno licenénim certifikdtem),
v Rusku, Turecku, Africe nebo na Blizkém vychod# (kromé [zracle) je ve viech pfipadech stanoven licenéni subjekt produktu. Spoleénost Trend Micro
DMCC, spoletnost s rudenim omezenym zaloZena ve Spojenych arabskych emiratech se sidlem na adrese Unit 3301, Swiss Tower, Plot No: JLT-PH2-Y3A.
Jumerah Lakes Towers, Dubaj, Spojené arabské emirdty. Licenéni subjekt a Spoleénost uvedené v tomto oddile 23.7 se dohodly, Ze tato smlouva, plnéni
smluvnich stran podle ni a veskeré spory z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici se budou fidit a vykladat vyhradné v souladu s pravem Anglie a Walesu. Strany
neodvolatelng souhlasi a souhlasi s vyl a osobn! piisluinosti soudi se sidlem v Anglii, pokud jde o jakykoli spor, ktery strany nemohou vyfedit, a
veskera fizeni tykajici se tohoto sporu budou projednévana a rozhodovana pouze a vyhradné u t¥chto soudd. Ka#da ze stran prohlaSuje via&i druhé strané a
souhlasi s tim, Ze tato osobnf pfisluinost je ptimé&fena a spravedlivd, a timlo se vzddvd jakékoli ndmitky, kierou by mohla nyni nebo pozd&)i vanést na zakladeé
nevhodného mista kondni nebo nepiifsiusnosti téchto soudi.

23.8 Asie a Tich Fi: Pokud se spoled nachazi (jak doklada licenéni certifikdt) v Australii. na Novém Zélandu, v Indii, Malajsii, na
Filipindch nebo v Thajsku, je licenéni subjekt produktu ve viech piipadech stanoven jako: Spole¢nost Trend Micro Australia Pty Linuted, Level 15, 1 Pacific
Highway, North Sydney, New South Wales, 2060, Austrilie. Pokud se spoletnost nachézi (jak je doloZeno licenénim certifikdtem) v Singapuru. Vietnamu




nebo Indenésii, je licenéni subjekt produktu ve viech piipadech stanoven jako: Trend Micro Singapore Ple Ltd., 6 Temasek Boulevard #16-01 Suntec Tower
Four, Singapur. Pokud se spole¢nost nachdzi (jak je dolozeno licenénim certifikitem) na Tehaj-wanu. v Korejské republice. ve zvEiStni administrativai
oblasti Hongkong nebo ve zvid¥tni administrativoi oblasti Macao, je licentni subjekt produktu ve viech piipadech stanoven takto: Trend Trend Micro
Bank, Lid., Hongkony: 8F, No.198, Tun-11wa S. Road, See. 2, Taipei 106, Taiwan, Cinské republika. Pokud se spoletnost nachazi (jak je doloZena licentnim
certifikitem) vnélnské lidové republice, je licenéni subjekt produkiu ve viech pfipadech stanoven jako: Trend Trend S A.. §.58.2, Fraha 1: Trend Micro
{China) Inc., R23, 14F, No. 800 Shangcheng Rd., Pudong District, Shanghai, China 20020,

A Pokud se spoleénost nachézf (jak je doloZeno licenénim certifikitem) v Austrélii nebo na Novém Zélandu, fidi se tato smlouva
ustanovenimi zdkona o ochrané osobnich tdaji.
zakony Nového Jizniho Walesu, Australie. Strany souhlasi s tim, Ze soudy v Novém Jiznim Walesu maji vylutnou pravomoc rozhodovat veskeré spory
vyplyvajici z této smlouvy nebo souvisejici s touto smlouvou nebo jejim predmétem.

Bez ohledu na cokoli obsaZené v oddile 11 této smlouvy, pokud se na okamgitou transakci vaahuje australsky zakon o hospodafské souté?i a ochrang
spotiebitele z roku 2010 (a pokud se na néj jinak nevetahuje néinnd vyjimka nebo zprosténi podle oddilu 11) a spoletnost Trend Micro perusila zaruku
vyplyvajici z tohoto zdkona, je odpovédnost spoletnosti Trend Micro omezena na opravu nebo vyménu zboZi/sofiwaru nebo dodani rovnocenného
zbozi/softwaru, piipadné na tihradu nakladfi na vyménu zboZi/softwaru nebo na opravu zbozi/softwaru, je-li to pfiméfené. Pokud se zaruka vztahuje na pravo
na prodej, tiché vlastnictvi nebo jasné vlastnictvi zbozi/softwaru podle piilohy 2 zikona o hospodafské soutézi a ochrant spotiebitele, pak se Zadné z téchto
omezeni neuplaini.

2 Pokud se spoletnost nachézl (jak je doloZeno licenénim certifikdtem) ve zvid§tni administrativni oblasti Hongkong nebo zvid$tni
administrativni oblasti Macao, fidi se tato smiouva nasledujicimi ustanovenimi
zakony zvlastni administrativni oblasti Hongkong. Strany souhlasi s tim, Ze soudy v Hongkongu maji vyluénou pravomoe rozhodovat viechny spory
vyplyvajici z 1éto smlouvy nebo souvisejici s touto smiouvou nebo jejim piedmétem.

3 Pokud se spolecnost nachézi (jak je doloZeno licentnim certifikdtem) na Tehaj-wanu, fidi se tato smiouva zékony Tchaj-wanu,
bez ohledu na kolizni normy. Strany souhlasi s lim, Ze soudy nachazejici se na Tchaj-wanu maji vyluénou pravomoc rozhodovat veskeré spory vyplyvajici z
této smlouvy nebo souvisejict s touto smlouvou nebo jejim predmétem.

4 Pokud se spole¢nost nachazi (jak je dolozeno licenénim certifikitem) v Korejské republice, fidi se tato smlouva pravnimi pfedpisy
Korejské republiky.
Korejské republiky. Strany souhlasi s tim, Ze soudy sidlici v ustiednim okresnim soudu v Soulu Korejské republiky maji viluénou piislusnost pro viechny
spory vyplyvajici z této dehody nebo souvisejici s touto dohodou nebo jejim pfedmétem.

5 Pokud se spoletnost nachazi (jak je doloZeno licenénim certifikdtem) v Singapuru, Indii, Indonésii. Malajsii. na Filipindch. ve Vietnamu
nebo v Thajsku, ftdi se tato smlouva a rozhod®l smlouva zdkony Singapuru bez ohledu na jeho kolizni normy. Strany se timto neodvolatelng dohodly na
nasleduyici neodvolatelné zdvazné dohodé o rozhod&im fizeni tvkajici se zalezitosti uvedenych v tomnto oddilu 23.8.5 a jim upravenych (pouze):

2 Strany neodvolatelné souhlasi s tim, %e kakdy spor, rozepie nebo narok, ktery jakymbkoli zpisobem vznikne v souvislosti s touto

smlouvou nebo v souvislost s ni, bude feden jako

této smlouvy, jakychkoli vyrobki nebo plnéni/neplnéni obou nebo kterékoli ze stran (dale jen "spor™) bude feSen vyhradné povinnym a zavaznym rozhodéim
fizenim, kieré vede Singapurské mezindredni rozhodéi centrum (déle jen "SIAC") a které se bude konat a probihat v Praze.

Singapur v souladu s rozhodéimi pravidly Singapurského mezinarodniho rozhedéiho centra("SIAC Rules") na publikaci

Datum. Rozhodii nalez bude pro strany koneény a zdvazny bez moznosti odvolani a bude mit pisemnou formu a bude obsahovat skutkova zjistént a pravni
zavéry. Rozhodei pii vyneseni nalezu vynalozi veSkeré tsili, aby nalezli feSeni sporu v souladu s touto dohodou, a plné se fidi viem jejimi ustanovenimi.
Pokud vsak nelze nalézt fedeni v jazyce této dohody, pouziji rozhodei vyhradng hmotné pravo Singapuru platné ke dni zvefejnéni této dohody a strany jsou
vyslovné zhaveny jakékoli pravomoci nebo oprévnéni k tomu, aby: (Strany nejsou opravnény: 1) pouzit yakékoli zésady, které by jim umoinily ignorovat tuto
dohodu, nebo 11) pouit privo jiné jurisdikce ne singapurské.

b. Potet nestrannych rozhode( je (71 (3), pfi¢emz kazd4 strana je opravnéna jmenovat jednoho rozhedee. Dva (2) rozhodei
jmenovani stranami jmenuji tretiho rozhodee (ktery musi byt pravnikem v nadnarodni advokatni k lafi a mit minimalné deset {10) let zkudenosti v oblasti
vyvoje, licencovanf a distribuce potitatového softwaru), ktery bude piisobit jako piedseda fizeni, nebo pokud tito rozhodei nedosihnou dohody do dvaceti
{20) dni od posledniho jmenovéni, pak funkei predsedy obsadi na zddost jedné ze stran piedseda SIAC. Volna mista pfedsedy obsadi prezident SIAC v
souladu s pravidly SIAC. Ostatni volna mista obsadi pfisluina nominujici strana. Rfzeni bude pokratovat od faze. ve které se nachdzelo v okamziku uvolnéni
mista

c. Pokud jedna ze stran odmitne nebo jinak nejmenuje rozhodee do tficets (30} dni ode dne, kdy druha strana jmenuje rozhodce.
jeho rozhodee, strany neodvolatelné souhlasi s tim, 2e prvnf jmenovany rozhodce bude jedinym rozhodcem za pledpokladu, Ze tento rozhodee byl platné a
fadng yjmenovan v souladu s pravidly SIAC, ledaZe by takové jmenovani jediného rozhodcee bylo neplatné nebo zruSitelné podle pravidel SIAC, v takovém
piipadé bude jediny rozhodee s kvalifikaci predsedy jmenovan pfedsedou SIAC v souladu s pravidly SIAC.

d. Veskerd Hizeni véetné viech dokumemi pfedkladanych v ramer téchto tizeni budou vedena v anglickém jazyce. Angliétina
Jazykova verze této smlouvy mé pfednost pled jakoukoli jinou jazykovou verzi,

6 Pokud se spoletnost nachézi (jak je dolozeno licentnim centifikdtem) v Cinské lidové republice, fidi se tato smlouva nasledujicimi
ustanovenimi
tinskymi zdkony bez ohledu na jeji kolizni normy. Strany se timto neodvol
ye vécech uvedenych a upravenych timito oddilem 23.8.6 (pouze):

Tk dahndl

v na nasledujici neodvolatelné zhvazné doh odéim Fizeni

a Strany neodvolatelné souhlasi s tim, e kakdy spor vyplyvajici 2 této smlouvy nebo souvisejici s touto simlouvou, jakymikoliv produkty
nebo s plnénimyneplnénim této smlouvy bude feSen jako spor mezi stranami,
plnéni obou stran nebo kierekoli z nich bude s konetnou platmosti vyfeSeno v rozhodéim fizeni, které bude fidit Pekingska rozhodéi konuse ("BAC") a kieré
se bude konat v Pekingu v souladu s rozhodéimi pravidly Pekingské rozhodéi komise ("pravidla BAC") v den zvefenéni. Rozhodéi nalez bude pro strany
koneény a zavazny bez moimnost edvoldni a bude mit pisemnou formu a bude obsahovat skutkové zpsténi a pravni zavéry,

b. Potet rozhodetl je th (3), pfitemz kazda strana je opravnéna vybrai jednoho rozhodee nebo povEfit predsedu Vyboru pro rozhodéi fizeni
Jmenovanim jednoho rozhodee. Tretiho rozhodee vyberou strany spoletné nebo jej jmenuje pfedseda Poradniho sboru pro rozhod&i fizeni v souladu se
spoleénym povéfenim stran. Teti rozhodce je pfedsedajicim rozhodcem.

c. Veikera fizeni véetng viech dokumentl pfedkladanych v ramci t&chto fizeni budou vedena ve zjednodulené ¢indliné. Zjednodudend
tinska verze 1éto dohody ma piednost pied jakoukoli jinou jazykovou verzi.




239 Ostatni zemi na fizemi, které nejsou uvedeny vyse. Pokud se spoletnost nachézi v jakékoli zemi nebo oblasti, kterd neni uvedena
v Ziddném jiném

pododdilu tohoto oddilu 23 (jak je dolozeno licentnim certifikatemy, je licenéni subjekt produktu v kazdém plipad¢ stanoven jako pobotka spole¢nosti Trend
Micro uvedend v licenénim certifikatu. V kaZzdém takovém piipade se strany dohodly, Ze tato Smlouva, plnéni stran podle ni a veskeré spory z ni vyplyvajici
nebo s nf souvisejic se budou Hdit a vykladat vyhradng v souladu s pravnimi predpisy Anglie a Walesu. Strany neodvolatelng souhlasi a souhlasi s vyluénou
a vsobnf piishudnosti anglickych soudii ve vztahu k jakémukoli sporu, ktery strany nemohou vyfesit, a veskerd Hzeni tykajici se tohoto sporu budou
projednavina a rozhodovana pouze a vyhradn u téchto soudii. Kazd ze stran prohlafuje viiti druhé strang a souhlasi s tim, 7e tato asobni prisludnost je
priméTend a spravedlivé, a timfo se vadava jakékoli namitky, kterou by mohla nyni nebo pozdéji vznést na zakladé nevhodného mista konani nebo
nepristusnosti tEchio soudi.

23.10 Dotasné opravné prostiedky; zikaz vzdini se préva. Bez ohledu na dohodu smiuvnich stran o rozhodim fzeni uvedenou v
oddilech 23.8.5 nebo 23.8.6, podle toho, o jaky piipad se jednd,

miiZe byt, miZe Strana kdykolt pozadat jakykoli soud nebo soudy, které maji pravomoe nad pfisludnou Stranou nebo Stranami, o vydani piikazu (ktery NENI
rozhodujici nebo konetny pro jakykoli Spor), véetng, ale nikoli vylueng, dotasného soudniho piikazu ex parte, dotasného soudniho pikazu nebo jinych
piedbéznych nebo dotasnych/podpiimych prostredkii napravy nebo spravedlivého zadostiuginéni (dile jen "Dogasnd Zaloba") s cilem ziskat ochranw (1)
svych Divémych informaci poskymutych podle této Smiouvy, jak je popsino v oddile 10 nebo (2) pfed poruSenim nebo nedodrzenim jakékoli licence k
Softwaru udélené v oddile 2 1éto Smlouvy nebo pred porudenim, zneuzitim nebo porutenim prav duSevniho viastnictvi takové Zadajici strany, kterd jsou
soutasti jakéhokoli Produkiu nebo jinak, véetng vech prév chranénych zékony o duSevnim viastnictvi kdekoli na svéts, jako jsou (napiiklad) patentové
pravo, autorska préva, obchodni tajemstvi a ochranné znamky; aviuak za pFedpokiady, Fe 24dna lakova Dotasnd #aloba neni kone¢nym fedenim jakékoli
zilezitosti, kiera mé byt predlozena rozhod&imu fizeni, ani neohrozuje. neomezuje ani se nevyhybé jedinému a vyluénému pravu rozhodetl rozhodnout a s
koneénou plamosti vyfedit viechny spory, které jsou predmétenm rozhodéiho fizeni podle této smlouvy, viéetng, bez i, udéleni do¢ nebo trvalé
dlevy z piedmétu jakékoli zddosti o Dotasnou zalobu. Zahdjeni a vedeni dotasné zaloby se nepovazuje za volbu opravnych prostiedki ani nepledstavuje
vzdini se nebo zruSeni (zcela nebo zt4sti) dohodnutéhe préava a povinnosti kazdé strany, vielné Zalobee v rozhod®im Hzenf nebo dotasné 2alobé, pfedloiit
kazdy spor k rozhod&imu fizeni, ani nenahrazuje nebo nezpiisobuje nepouzitelnost (zcela nebo z¢dsti) dohodnutych povinnych rozhodgich ustanoveni této
dohody,

Ukonéeni dohody



